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Utedni véstnik Evropské unie

L 73/1

(Akty prijaté na zdkladé Smlouvy o ES a Smlouvy o Euratomu, jejichZ uvefejnéni je povinné)

NARIZENI

NARIZENI KOMISE (ES) & 210/2009
ze dne 18. bfezna 2009

o stanoveni pausSilnich dovoznich hodnot pro urceni vstupni ceny nékterych druhit ovoce
a zeleniny

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 1234/2007 ze dne 22. fijna
2007, kterym se stanovi spolecnd organizace zemédélskych trhi
a zvlastni ustanoveni pro nékteré zemédélské produkty
(ednotné nafizeni o spole¢né organizaci trhi”) (1),

s ohledem na nafizeni Komise (ES) ¢ 1580/2007 ze dne
21. prosince 2007, kterym se stanovi provddéci pravidla
k naifzeni Rady (ES) & 2200/96, (ES) & 2201/96 a (ES) &
1182/2007 v odvétvi ovoce a zeleniny (%), a zejména na ¢l
138 odst. 1 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto davodim:

Nafizeni (ES) ¢ 1580/2007 stanovi na zdkladé vysledkd
Uruguayského kola mnohostrannych obchodnich jedndni
kritéria, podle kterych md Komise stanovit pausilni hodnoty
pro dovoz ze tretich zemi, pokud jde o produkty a lhaty
uvedené v &sti A prilohy XV uvedeného natizeni,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Clanek 1

Pausdlni dovozni hodnoty uvedené v ¢linku 138 nafizeni (ES)
¢. 1580/2007 jsou stanoveny v piiloze tohoto nafizeni.

Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem 19. bfezna 2009.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve vSech clenskych statech.

V Bruselu dne 18. bfezna 2009.

ljf. vést. L 299, 16.11.2007, s. 1.
Uf. vést. L 350, 31.12.2007, s. 1.

S =
> =

Za Komisi
Jean-Luc DEMARTY

generdlni feditel pro zemédélstvi a rozvoj venkova
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Utedni véstnik Evropské unie
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Pausilni dovozni hodnoty pro uréeni vstupni ceny nékterych druhi ovoce a zeleniny

PRILOHA

(EUR/100 kg)

K6d KN Kédy tietich zem (1) Pausélni dovozni hodnota
0702 00 00 IL 148,7
JO 80,4
MA 40,1
TN 134,4
TR 103,1
77 101,3
0707 00 05 EG 139,2
JO 158,4
MA 61,4
MK 118,9
TR 166,9
77 129,0
0709 90 70 JO 249,0
MA 53,0
TR 92,1
77 131,4
0709 90 80 EG 122,4
77 122,4
0805 10 20 EG 46,1
IL 51,4
MA 50,0
TN 59,0
TR 73,9
77 56,1
0805 50 10 TR 49,5
77 49,5
0808 10 80 AR 99,0
BR 84,1
CA 95,8
CL 80,6
CN 70,9
MK 21,2
us 117,4
Uy 63,2
ZA 82,7
77 79,4
0808 20 50 AR 80,4
CL 140,4
CN 35,6
us 104,6
ZA 89,6
77 90,1

() Klasifikace zemi stanovend nafizenfm Komise (ES) ¢. 1833/2006 (Uf. vést. L 354, 14.12.2006, s. 19). Kéd ,ZZ* znamena ,jiného

ptvodu®.
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L 73/3

NARIZENI KOMISE (ES) & 211/2009
ze dne 18. biezna 2009

o vydéavani dovoznich licenci pro Zidosti podané béhem prvnich sedmi dnii mésice bfezna 2009
v rdmci celni kvéty oteviené natizenim (ES) ¢. 1399/2007 pro dovoz uzenek a saldmd a nékterych
masnych vyrobki pochizejicich ze Svycarska

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,
s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 1234/2007 ze dne 22. fijna
2007, kterym se stanovi spole¢nd organizace zemédélskych trhi
a zvldstni ustanoveni pro nékteré zemédélské produkty (dale jen
Jjednotné nafizeni o spole¢né organizaci trhii”) (1),

s ohledem na nafizeni Komise (ES) ¢ 1399/2007 ze dne
28. listopadu 2007, kterym se stanovi otevieni a sprava celnich
kvot tykajicich se uzenky a nékterych masnych vyrobki pocha-
zejicich ze Svycarska () a zejména na ¢&l. 5 odst. 5 uvedeného
nafizen,

vzhledem k témto davodim:

(1) Nafizenim (ES) ¢. 1399/2007 byla oteviena celni kvéta
pro dovoz uzenek a salimi a nékterych masnych
vyrobki.

() Zédosti o dovozni licence podané béhem prvnich sedmi
bfezna dnt bfezna 2009 pro podobdobi od 1. dubna do
30. cervna 2009 nedosahuji pro nékteré kvoty dostup-
nych mnoZstvi. Je proto nutné stanovit mnoZzstvi, pro
néZ nebyly podiny zddosti a kterd se musi pFicist
k mnozstvi stanovenému pro nasledujici kvétové podob-
dobi,

PRIJALA TOTO NARIZENI:
Cldnek 1

Mnozstvi, na néz nebyly poddny Zddosti o dovozni licence
podle nafizeni (ES) ¢. 1399/2007 tykajici se kvt s Cislem
09.4180 a kterd se piidaji do podobdobi od 1. cervence do
30. zaif 2009, ¢ini 929 000 kg.

Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem 19. bfezna 2009.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve vSech clenskych statech.

V Bruselu dne 18. bfezna 2009.

Uf. vést. L 299, 16.11.2007, s. 1.
f. vést. L 311, 29.11.2007, s. 7.

’:,’:

==
aNa
<

Za Komisi
Jean-Luc DEMARTY

generdlni feditel pro zemédélstvi a rozvoj venkova
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NARIZENI KOMISE (ES) & 212/2009
ze dne 18. biezna 2009

o vyddvini dovoznich licenci pro Zidosti podané béhem prvnich sedmi dnit mésice bfezna 2009
v ramci celni kvoty oteviené nafizenim (ES) ¢ 1382/2007 pro odvétvi vepfového masa

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,
s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizen{ Rady (ES) ¢. 12342007 ze dne 22. fijna
2007, kterym se stanovi spole¢nd organizace zemédélskych trha
a zvlastni ustanoveni pro nékteré zemédélské produkty (déle jen
Jjednotné nafizeni o spolené organizaci trhi) (1),

s ohledem na nafizeni Komise (ES) & 1382/2007 ze dne
26. listopadu 2007, kterym se stanovi provadéci pravidla smér-
nice Rady (ES) ¢. 774/94 o rezimu dovozu veptového masa (2),
a zejména na ¢l. 5 odst. 6 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto davodim:

(1) Nafizenim (ES) ¢. 1382/2007 byla oteviena celni kvéta
pro dovoz produkti v odvétvi veprového masa.

() Zadosti o dovozni licence podané béhem prvnich sedmi
dnti mésice biezna 2009 pro podobdobi od 1. dubna do

30. cervna 2009 nedosahuji pro nékteré kvoty dostup-
nych mnoZstvi. Je proto nutné stanovit mnozstvi, pro
néZ nebyly podiny Zzadosti a kterd se musi pficist
k mnozstvi stanovenému pro ndsledujici kvotové podob-

dobi,
PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Mnozstvi, na néz nebyly podiny Zidosti o dovozni licence
podle nafizeni (ES) ¢. 1382/2007 tykajici se kvot s cislem
09.4046 a kterd se pfidaji do podobdobi od 1. Eervence do

30. zati 2009, ¢ini 3 094 000 kg.

Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem 19. bfezna 2009.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vSech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 18. bfezna 2009.

vest. L 299, 16.11.2007, s. 1.
. vést. L 309, 27.11.2007, s. 28.

Za Komisi
Jean-Luc DEMARTY

generdlni feditel pro zemédélstvi a rozvoj venkova
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NARIZENI KOMISE (ES) & 2132009
ze dne 18. biezna 2009,

kterym se méni nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) & 2160/2003 a nafizeni (ES) &
1003/2005, pokud jde o tlumeni a vySetfovani salmonel v reprodukénich hejnech druhu Gallus

gallus a krit

(Text s vyznamem pro EHP)

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢.
2160/2003 ze dne 17. listopadu 2003 o tlumeni salmonel

a

nékterych

jingch  pavodci  zoondz vyskytujicich se

v potravnim Fetézci ('), a zejména na ¢l. 5 odst. 6 a clanek
13 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto dévodim:

®)

Cilem nafizeni (ES) ¢. 2160/2003 je zajistit, aby byla
pfijata vhodnd a G&innd opatfeni na zjistovani
a tlumeni salmonel a jinych ptvodct zoonéz na vsech
drovnich produkce, zpracovani a distribuce, a zejména
pak na drovni primdrni produkce, aby se snizil jejich
vyskyt a riziko, jez ptedstavuji pro vefejné zdravi.

Podle nafizeni (ES) ¢ 2160/2003 se pouziji zvlastni
pozadavky tykajici se reprodukénich hejn druhu Gallus
gallus, kdykoli nékterd analyza vzorkd zjisti pfitomnost
Salmonella enteritidis nebo Salmonella typhimurium v téchto
hejnech. Ucelem téchto pozadavkid je zabranit sifeni
ndkazy v Fetézci produkce vajec a masa brojlert, jmeno-
vit¢ z chovnych ptakd na jejich potomstvo. Obdobné
pozadavky by se mély uplatiiovat u produkce krut, aby
se zabranilo pfenosu ndkazy v fetézci produkce krtittho
masa. Nafizeni (ES) ¢. 2160/2003 by proto mélo byt
odpovidajicim zpiisobem zménéno.

Nafizeni Komise (ES) ¢. 1003/2005 ze dne 30. Cervna
2005, kterym se provadi nafizeni (ES) ¢ 2160/2003,

() UF. vést. L 325, 12.12.2003, s. 1.

)

pokud jde o cil Spolecenstvi zaméFeny na sniZeni vyskytu
urcitych sérotypti salmonely v reprodukénich hejnech
druhu Gallus gallus (%), stanovi cil Spolecenstvi zaméfeny
na snizeni prevalence urcitych  Salmonella  spp.
v reproduk¢nich hejnech druhu Gallus gallus. Kromé
toho se v pifloze uvedeného naiizeni stanovi vysetiovaci
program potiebny pro ovéfeni, zda bylo dosazeno cile
Spolecenstvi.

Podle ¢lanku 2 nafizeni (ES) ¢. 1003/2005 by Komise
méla pfezkoumat cil Spolecenstvi vzhledem k vysledkim
dosazenym béhem prvniho roku provadéni vnitrostdtnich
kontrolnich programii schvélenych v souladu s nafizenim
(ES) ¢ 2160/2003. Rok 2007 byl prvnim rokem prové-
déni.

Podle smérnice Evropského parlamentu a Rady
2003/99/ES ze dne 17. listopadu 2003 o sledovani
zoondz a jejich pavodct (3) ¢lenské staty predaly Komisi
vysledky svych sledovéni za rok 2007. S ohledem na tyto
vysledky se nejevi nezbytné ménit cil Spolecenstvi.

Z duvodu efektivniho pridélovani zdroji by se ¢lenskym
statim, které splnily cil Spolecenstvi, mélo povolit
snizeni poctu Gfednich kontrol. Nafizeni (ES) ¢&.
1003/2005 by proto mélo byt odpovidajicim zptisobem
zménéno.

Prezkum vySetfovactho programu uvedeného v priloze
nafizeni (ES) ¢. 1003/2005 ukdzal na obtize pii prova-
déni pokynt pro vzorkovani a byly ziskdny nové infor-
mace o citlivosti vySetfovacich programi. Vysetfovaci
program by proto mél byt zménén.

Nafizeni (ES) ¢ 2160/2003 a (ES) & 1003/2005 by
proto méla byt odpovidajicim zptsobem zménéna.

? Ur vést. L 170, 1.7.2005, s. 12.

() Ur. vést. L 325, 12.12.2003, s. 31.
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(9)  Opatfeni stanovend timto nafizenim jsou v souladu se
stanoviskem Stdlého vyboru pro potravinovy fetézec
a zdravi zvifat,

PRIJALA TOTO NARIZENT:

Cldnek 1

V &sti C piilohy II nafizeni (ES) ¢. 2160/2003 se ndzev a bod 1
nahrazuji timto:

»C. Zvlastni pozadavky tykajici se reprodukénich hejn
druhu Gallus gallus a chovnych krit

1. Opatieni stanovend v bodech 3 az 5 musi byt pfijata,
pokud analyza vzorkd odebranych v souladu s ¢asti
B nebo v souladu s vySetfovacimi programy uvedenymi
v piflohich nafizeni Komise (ES) ¢ 1003/2005 (¥)
a 5842008 (**) zjisti piitomnost Salmonella enteritidis
nebo Salmonella typhimurium v reprodukénim hejnu

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu

V Bruselu dne 18. bfezna 2009.

druhu Gallus gallus nebo chovnych krit za okolnosti
uvedenych v bodé 2.

) UFf. vést. L 170, 1.7.2005, s. 12.

(*) UF vést. L 162, 21.6.2008, s. 3.

Cldnek 2
Ptiloha natfizeni (ES) ¢. 1003/2005 se nahrazuje znénim piilohy
tohoto nafizeni.

Cldnek 3
Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhldseni

v Ufednim véstniku Evropské unie.

Clanek 2 se vsak pouzije ode dne 1. dubna 2009 a ¢ldnek 1 ode
dne 1. ledna 2010.

a piimo pouzitelné ve vsech ¢lenskych stdtech.

Za Komisi
Androulla VASSILIOU
clenka Komise
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PRILOHA

LPRILOHA

Vysetfovaci program potiebny pro ovéfeni, zda bylo dosaZeno cile Spolecenstvi, zaméfeny na sniZeni vyskytu
Salmonella enteritidis, Salmonella hadar, Salmonella infantis, Salmonella typhimurium a Salmonella virchow

v reprodukénich hejnech dospélé dribeze Gallus gallus

1. RAMEC ODBERU VZORKU

Rdmec odbéru vzorkd se vztahuje na vSechna reprodukéni hejna dospélé dribeze Gallus gallus tvofend nejméné 250
ptdky (ddle jen ,reprodukéni hejna’).

2. SLEDOVANI REPRODUKCNICH HEJN

2.1 Misto, Cetnost a status odbéru vzorki

Odbér vzorkll u reprodukénich hejn se provede na podnét hospodaiského subjektu a jako soucdst tredni
kontroly.

2.1.1

2.1.2

Odbér vzorkii na podnét hospoddiského subjektu

Odbér vzorka se provadi kazdé dva tydny na misté ur¢eném piislusnym organem, a to vybérem z téchto
dvou moznosti:

a) v lihni, nebo
b) v hospodafstvi.

Prislusny orgdn se mize rozhodnout pouzit jednu z moznosti uvedenych v pismenech a) nebo b) pro
cely vySetfovaci program pro vechna reprodukéni hejna brojlert a jednu z téchto moznosti pro repro-
dukéni hejna nosnic. Odbér vzorkil v hospodafstvich, kterd prevdzné vyvdzeji ndsadovéd vejce do jinych
Clenskych stdtd nebo s nimi obchoduji, se v kazdém piipadé provadi v daném hospodafstvi. Stanovi
takovy postup, aby laborator provddéjici vysetfeni neprodlené ozndmila piislusnému orgdnu zjisténi
sérotypt salmonely podle ¢l. 1 odst. 1 (ddle jen ,dand salmonela’). Za v&asné ohldSeni detekce salmonely
véetné sérotypu je naddle odpovédny hospodafsky subjekt a laboratof provddéjici vysetteni.

Odchylné, pokud byl cil Spolecenstvi dosazen alesponi po dva po sobé nasledujici kalenddini roky, muze
byt obdobi provadéni odbéru vzorkti v hospodafstvi maze byt na zdkladé rozhodnuti pfislusného organu
prodlouzeno na kazdé tii tydny. Pfislusny orgdn mize rozhodnout o navriceni k dvoutydennimu inter-
valu v piipadé detekce pozitivniho hejna v hospodafstvi a/nebo v jakémkoli jiném piipadé, ktery piislusny
organ povazuje za odpovidajicl.

Ufedni kontrolni odbér vzorksi

Aniz je dotCena ¢ast C bod 2 piilohy II nafizeni (ES) ¢. 2160/2003, tfedni odbér vzorka zahrnuje tyto
postupy:

2.1.2.1 Provadi-li se odbér vzorkl na podnét hospodéiského subjektu v lihni:
a) rutinni odbér vzorkt kazdych 16 tydnt v lihni a

b) rutinni odbér vzorkd v hospodafstvi dvakrdt béhem produkéniho cyklu; prvni se provadi
béhem ¢tyf tydndi po piechodu do sndskové fize nebo sndskové jednotky a druhy ke konci
snaskové fize, nejdiive osm tydnéi pfed koncem produkéniho cykly;

¢) odbér vzorkt ke konfirma¢nimu vySetfeni v hospodafstvi, ktery ndsleduje po zjisténi dané
salmonely z odbéru vzorkt v lihni.

2.1.2.2  Provadi-li se odbér vzorkd na podnét hospodarského subjektu v hospodéfstvi, provadi se rutinni
odbér tiikrdt béhem produkéniho cyklu:

a) béhem ctyt tydnt po piechodu do sndskové fize nebo sndskové jednotky;

b) ke konci sndskové fize, nejdfive osm tydnt pfed koncem produkéniho cykly;



L 73[8

Utedni véstnik Evropské unie

19.3.2009

¢) kdykoliv béhem produkce, s dostatecnym ¢asovym odstupem od vzorka uvedenych pod
pismeny a) a b).

2.1.2.3  Odchylné od bodt 2.1.2.1 a 2.1.2.2 a pokud je cile Spolecenstvi dosazeno alesponi po dva po
sobé nésledujici kalenddini roky, maze pfislusny orgdn nahradit rutinni odbér vzorkii odbérem
vzorkd:

a) v hospodafstvi jedenkrdt kdykoli béhem produkéntho cyklu a jednou ro¢né v lihni, nebo

b) v hospodaistvi dvakrat kdykoli béhem produkéniho cyklu s dostatecnym ¢asovym odstupem
mezi vzorky.

Odbér vzorkl na podnét provozovatele potravindfského podniku lze nahradit odbérem vzorkd
provedenym piislusnym orgdnem.

2.2 Protokol o odbéru vzorkit

221

2.2.2

Odber vzorkii v lthni

P kazdém odbéru vzorki se odebere alespoin jeden vzorek z kazdého reprodukéniho hejna. Odbér
vzorkd by mél byt proveden v den lihnuti, kdy jsou k dispozici vzorky ze viech reprodukénich hejn,
a veskery materidl ze vSech dolihni, ze kterych jsou v den odbéru vzorkd vylthnutd driibezi mlddata
vybirdna, by se mél rovnomérné podilet na sadé vzorkd. Pokud je v dolihnich vice nez 50 000 vajec
z jednoho hejna, odebere se z tohoto hejna druhy vzorek.

Vzorek sestdvd minimalné

a) z jednoho smésného vzorku viditelné znecisténého dna dolihiové lisky odebraného namdtkové z péti
jednotlivych dolihniovych lisek nebo mist v dolihni tak, aby celkovd plocha pro odbér vzorktr dosahla
nejméné 1 m?%; aviak jsou-li ndsadova vejce z reprodukéniho hejna umisténa ve vice nez jedné dolihni,
pak se ze vsech nejvyse viak péti dolihni odebere po jednom takovémto smésném vzorku nebo

b) z jednoho vzorku odebraného z celkové povrchové plochy alespoit 900 cm? jednim nebo nékolika
navlh¢enymi textilnimi tampony, odebraného bezprostiedné po vybrani kufat z celé povrchové plochy
dna celkem alespon péti dolthnovych lisek, nebo z chmyii z péti mist, véetné podlahy, ve vSech
nejvyse viak péti dolihnich s vylthnutymi vejci z hejna, pficemz se zajisti, aby se odebral alespori jeden
vzorek z kazdého hejna, ze kterého vejce pochdzeji, nebo

¢) z 10 g prasklych vaje¢nych skofdpek odebranych celkem z 25 jednotlivych dolthnovych lisek (tj. 250 g
pocétecniho vzorku) v nejvyse péti dolthnich s vylthnutymi vejci z hejna, pficemz se skofdpky rozdrti,
smichaji a k vySetfeni se odebere podvzorek 25 g.

Postup stanoveny v pismenech a), b) a ¢) se dodrzuje u odbéru vzorkt na podnét hospodaiského subjektu
i u tfedniho odbéru vzorkt. Zahrnuti dolihné s vejci z rtiznych hejn neni povinné, pokud jsou odebirdny
vzorky alesponi z 80 % vajec v ostatnich dolihnich.

Odbeér vzorkii v hospoddfstvi

2.2.2.1 Rutinni odbér vzorkli na podnét hospodéiského subjektu

Odbér vzorka sestdva predev§im ze vzorku trusu a zaméfuje se na zjisténi 1% prevalence
v hejnu s 95 % mezi spolehlivosti. Za tim tcelem se vzorky odebiraji jednim z téchto zpiisobii:

a) Smésné vzorky trusu sloZené ze samostatnych vzorkd Cerstvého trusu, z nichz kazdy vazi
nejméné 1 g a které byly odebrany namdtkové z urcitého poctu mist v budové, ve které je
hejno chovéno, nebo, pokud md hejno volny piistup do vice nez jedné budovy urcitého
hospodafstvi, z kazdé skupiny budov v hospodaistvi, ve kterém je hejno chovano. Trus maze
byt sloucen pro tcely vysetfeni tak, aby vznikly minimdlné dva vzorky.
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Pocet mist, z nichz se maji odebirat jednotlivé vzorky trusu, aby bylo mozno vytvorit smésny
vzorek, je tento:

Pocet ptikil chovanych v hejnu Pocet vzorkd trusu, ktery se md u hejna odebrat
250-349 200
350-449 220
450-799 250
800-999 260
1 000 nebo vice 300

b) Stiraci tampony a/nebo vzorky prachu:

Pouzivané stiraci tampony musi mit dostate¢né absorpéni vlastnosti, aby nasakly vlhkost.
Gazové tampony na uzavirdni zkumavek jsou rovnéz pro tento acel piijatelné.

Povrch stiractho tamponu se navlhéi vhodnym roztokem (napi. 0,8% chloridem sodnym,
0,1% peptonem ve sterilni deionizované vodg, sterilni vodou nebo jakymkoli jinym roztokem
schvédlenym piislusnym orgdnem).

Vzorky se odeberou béhem prochdzeni budovou pouzitim trasy, kterd zajisti ziskdni repre-
zentativnich vzorkd za vsechny Casti budovy nebo piislusného sektoru. Zahrnou se pode-
stylky a rosty, pokud jsou rosty bezpe¢né pro chizi. Do odbéru vzorkl se zahrnou viechny
jednotlivé kéje v budové. Po skonceni odbéru vzorkli ve vybraném sektoru musi byt stiraci
tampony opatrné premistény tak, aby se neuvolnil pfichyceny materidl.

Vzorky sestdvaji z

i) péti part stiracich tampont, z nichz kazdy predstavuje asi 20 % plochy budovy; tampony
mohou byt pro Gcely vySetfeni slouceny tak, aby vznikly minimélné dva vzorky, nebo

i) alespon jednoho pdru stiracich tampond piedstavujicich cely prostor budovy
a doplikového vzorku prachu, ktery byl odebrin z riiznych mist po celé budové
z povrchli s viditelnou pFitomnosti prachu. K odbéru tohoto vzorku prachu z celkové
povrchové plochy alesport 900 cm? se poutije jeden nebo nékolik navlhéenych textilnich
tampond.

o
-

U reprodukénich hejn chovanych v klecich mutze vzorek sestdvat z pfirozené nahromadé-
ného trusu z trusnych pdst, skrabdkd nebo hlubokych trusnych jimek, v zavislosti na typu
budovy. Odeberou se dva vzorky o hmotnosti alespoii 150 g pro samostatné vySetfovani:

i) trusné pédsy pod kazdou fadou kleci, které jsou pravidelné v chodu a vyklddaji se do
$nekového dopravniku nebo na pdsovy dopravnik,

i) systém trusnych jimek, ve kterém je trus pod klecemi seskrabovan do hluboké jimky pod
budovou,

iii) trusné kandly (jimky) u kaskddovych kleci, kde jsou klece sefazeny terasovité a trus padd
piimo do jimky.

V budové je obvykle nékolik fad kleci. Smésné vzorky trusu z kazdé fady jsou zastoupeny
v celkovém smésném vzorku. U kazdého hejna se odeberou dva smésné vzorky tak, jak je
uvedeno v ndsledujicim tfetim az Sestém pododstavci:
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V systémech, kde jsou pasy nebo skrabaky, jsou tyto pasy nebo Skrabdky spustény v den odbéru
vzorkil pfed provedenim odbéru.

V systémech, kde jsou deflektory (shrnovace) pod klecemi a $krabdky, se odeberou smésné
vzorky trusu, ktery se usadil na skrabdku po jeho chodu.

U kaskddovych kleci, kde nejsou pasy nebo systém $krabdkd, je nezbytné odebrat smésné vzorky
trusu z celé hluboké jimky.

Systém trusnych pdst: smiSeny trus se odebird z vystupnich koncii pés.

2.2.2.2 Utedn{ odbér vzorki

a) Rutinni odbér vzorki se provede podle bodu 2.2.2.1.

b) Odbér vzorkil ke konfirma¢nimu vySetfeni nasledujici po zjisténi dané salmonely z odbéru
vzorkt v lihni se provede podle bodu 2.2.2.1. Doplikové vzorky mohou byt odebrany pro
piipadné vysetieni na antimikrobidlni litky nebo inhibitory bakteridlniho ristu takto: ptdci se
odeberou namdtkové z kazdé budovy v hospodafstvi, obvykle do péti ptiki na budovu,
pokud organ nepovazuje za nezbytné odebrat vzorek vysstho poctu ptakd. Pfed zruSenim
obchodnich omezeni, pokud zdroj ndkazy neni potvrzen, se provede u hejna nebo jejich
potomstva antimikrobidlni vySetfeni nebo nové bakteriologické vySetieni na salmonely.
Pokud jsou zjistény antimikrobidlni ldtky nebo inhibitory bakteridlniho rtstu, ndkaza salmo-
nelami se povaZuje za potvrzenou.

¢) Podeztelé piipady

Ve vyjimecnych piipadech, kdy md piislusny orgdn divody pro zpochybnéni vysledku
(falesné pozitivni nebo falesné negativni vysledky) miize rozhodnout o opakovani vysetfeni
podle pismene b).

3. VYSETREN[ VZORKU

3.1 Pfiprava vzorkd

3.1.1 Dna dolihfiovych lisek:

a)

b)

vlozte do 1 litru pufrované peptonové vody piedehidté na pokojovou teplotu a lehce promichejte;

pokracujte v kultivaci vzorku za pouziti metody detekce popsané v bodu 3.2.

3.1.2 Stiraci tampony a vzorky prachu:

a)

Pér(y) stiracich/gdzovych tampont a vzorek prachu (textilni tampon) se opatrné vybali, aby nedoslo
k uvolnéni pfichyceného trusu nebo prachového materidlu, a vlozi se do 225 ml pufrované peptonové
vody piedehiaté na pokojovou teplotu. Stiraci/gdzovy a textilni tampon se zcela ponoii do pufrované
peptonové vody, aby byl kolem vzorku dostatek volné kapaliny pro migraci salmonel ze vzorku,
a proto lze v piipadé potieby pfidat vice pufrované peptonové vody. Ze stiracich tampont a textilntho
tamponu se zpracuji samostatné preparaty.

Pokud je pét pért stiracich/gdzovych tampont slouceno do dvou vzorkti, umistéte kazdy smésny
vzorek do 225 ml pufrované peptonové vody, nebo piipadné do vétstho mnozstvi, aby byly zcela
ponofeny a aby byl zajistén dostatek volné kapaliny pro migraci salmonel ze vzorku.

Vifenim se dosdhne tplného nasaknuti vzorku a pokracuje se v kultivaci za pouziti metody detekce
popsané v bodé 3.2.
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3.2

33

3.1.3 Ostatni vzorky trusu:
a) Vzorky trusu se slou¢i a dikladné smichaji a poté se odebere 25 gramii podvzorku pro kultivaci.

b) 25gramovy podvzorek se pfidd do 225 ml pufrované peptonové vody predehfdté na pokojovou
teplotu.

¢) Pokracuje se v kultivaci vzorku za pouziti metody detekce popsané v bodé 3.2.

V piipadé schvéleni norem ISO tykajicich se piipravy piislusnych vzorkt pro detekei salmonely se normy
ISO pouziji a nahradi vySe uvedend ustanoveni o piipravé vzorkd.

Metoda detekce

Detekce Salmonella spp. se provadi podle zmény 1 normy EN/ISO 6579:2002/Amd1:2007 Mikrobiologie
potravin a krmiv — Horizontédlni metoda prikazu bakterif rodu Salmonella — zména 1: Pifloha D: Priikaz bakteri
rodu Salmonella v trusu zvifat a ve vzorcich ve stadiu prvovyroby".

Pokud jde o vzorky ze stiracich tampont, vzorky prachu a ostatni vzorky trusu uvedené v bodu 3.1, je mozné
sdilet inkubovany obohaceny roztok pufrované peptonové vody pro budouci kultivaci. Aby to bylo mozno
provést, inkubujte oba vzorky v pufrované peptonové vodé obvyklym zpisobem. Vezméte 1 ml inkubovaného
roztoku z kazdého vzorku a peclivé promichejte, poté vezméte 0,1 ml smési a naockujte misky s MSRV

obvyklym zptisobem.

Po inkubaci se netfepe, nevifi ani jinak nepohybuje vzorky v pufrované peptonové vodg, jelikoz se tim uvolnuji
inhibi¢ni ¢dstice a snizuje ndslednd izolace v MSRV.
Sérotypizace

Typizace se provede nejméné u jednoho izoldtu z kazdého vzorku vykazujictho pozitivni reakci, a to podle
systému Kaufmann-White.

. VYSLEDKY A PODAVANI[ ZPRAV

Reprodukéni hejno se povazuje za nakazené pro tcely ovéfeni, zda bylo dosazeno cile Spolecenstvi, jestlize byla
zji§téna piitomnost dané salmonely (jiné nez ockovaci kmeny) v jednom nebo ve vice vzorcich (nebo jestlize jde
o sekundérni afedni potvrzeni v ¢lenském stété v danych vzorcich trusu nebo vzorcich z ptacich orgdnd) odebranych
v hospodafstvi, a to i v piipad¢, Ze je salmonela zji§téna pouze ve vzorku prachu. To se netykd ve vyjimecnych
piipadech podezfeni u reprodukénich hejn, nebylo-li zjisténi salmonely v hospodafstvi na podnét hospodéiského
subjektu potvrzeno tifednim odbérem vzorkd.

Nakazené hejno se pro statistické tcely zapocitd pouze jednou bez ohledu na to, jak casto byly salmonely zjistény
v daném hejnu béhem obdobi produkce.

Zpréavy obsahujt:

a) podrobny popis moznosti pouzivanych u systému odbéru vzorkli a popiipadé typu odebiranych vzorkd;

b) pocet stdvajicich reprodukénich hejn a vySetfovanych hejn;

¢) vysledky vysetient;

d) vysvétleni vysledkd, zejména pak vyjimecnych pifpadi.”
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NARIZENI KOMISE (ES) & 214/2009
ze dne 18. biezna 2009,

kterym se méni nafizeni (ES) ¢ 1800/2004, pokud jde o podminky povoleni dopliikové litky

Cycostat 66G

(Text s vyznamem pro EHP)

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢. 1831/2003 ze dne 22. zaff 2003 o doplikovych latkich
pouzivanych ve vyzivé zvifat (), a zejména na ¢l. 13 odst. 3
uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto dévodiim:

Dopliikovd ldtka robenidin hydrochlorid 66 g/kg (Cyco-
stat 66G) (ddle jen ,Cycostat 66G“) vdzand na drzitele
povoleni, spoleCnost Alpharma  (Belgium) BVBA,
a nalezejici do skupiny kokcidiostatik a jinych lé¢ebnych
latek byla povolena za urcitych podminek v souladu se
smérnici Rady 70/524/EHS (?). Nafizenim Komise (ES) ¢.
1800/2004 (%) byla uvedend doplikova litka povolena
na deset let pro vykrm kufat, pro krity a vykrm kralikd.
Doplikové latka byla ozndmena jako stavajici produkt
podle ¢lanku 10 nafizeni (ES) ¢. 1831/2003. Jelikoz
veskeré informace pozadované na zdkladé uvedeného
ustanoveni{ byly pfedlozeny, byla uvedend dopliikovd
latka zapsdna do Registru Spolecenstvi pro doplikové
latky.

Nafizeni (ES) ¢ 1831/2003 stanovi moznost zmény
povoleni dopliikové latky na zdkladé zadosti drzitele
povoleni a stanoviska Evropského tfadu pro bezpecnost
potravin. Spole¢nost Alpharma (Belgium) BVBA, drzitel
povoleni pro Cycostat 66G, ptedlozila zZadost, v niz zada
zménu podminek povoleni, pokud jde o vykrm kurat
a kraty, zménou obchodniho ndzvu Cycostat 66G na

(1) UF. vést. L 268, 18.10.2003, s. 29.
() Ut vést. L 270, 14.12.1970, s. 1.
() Ut. vést. L 317, 16.10.2004, s. 37.

Robenz 66G, a to za soucasného zachovani obchodniho
ndzvu Cycostat 66G, pokud jde o vykrm kralikd.

Navrhovand zména podminek povoleni je Cisté spravni
povahy a neobndsi nové posouzeni dotéenych dopliiko-
vych latek. Evropsky tfad pro bezpecnost potravin byl
o zadosti informovan.

Aby mohl zadatel uplatovat svd prava pro uvadéni na
trth pod novym obchodnim ndzvem ,Robenz 66G*, je
nutné zménit podminky povoleni, pokud jde o vykrm
kutat a kraty.

Nafizeni (ES) ¢. 1800/2004 by proto mélo byt odpovi-
dajicim zptsobem zménéno.

Je vhodné stanovit piechodné obdobi k vypottebovani
stavajicich zasob.

Opatien{ stanovend timto nafizenim jsou v souladu se
stanoviskem Stdlého vyboru pro potravinovy fetézec
a zdravi zvifat,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Pifloha nafizeni (ES) ¢.

Cldnek 1
1800/2004 se nahrazuje znénim

v piiloze tohoto nafizeni.

Cldnek 2

Stavajici zasoby, které jsou v souladu s ustanovenimi pouzitel-
nymi pfed vstupem tohoto nafizeni v platnost, mohou byt
naddle uvddény na trh a pouziviny do dne 30. Cervna 2010.
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Clanek 3

Toto nafizen{ vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhldseni v Uednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve vSech clenskych statech.

V Bruselu dne 18. bifezna 2009.

Za Komisi
Androulla VASSILIOU
clenka Komise
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NARIZENI KOMISE (ES) & 215/2009
ze dne 18. bifezna 2009

o zafazeni uréitého zboZi do kombinované nomenklatury

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,
s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (EHS) ¢ 2658/87 ze dne
23. Cervence 1987 o celni a statistické nomenklatufe a o
spole¢ném celnim sazebniku ('), a zejména na ¢l. 9 odst. 1
pism. a) uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto dévodim:

(1)  Aby se zajistilo jednotné pouzivini kombinované
nomenklatury pfipojené k nafizeni (EHS) ¢. 2658/87, je
nutné pfijmout opatieni tykajici se zafazeni zbozi uvede-
ného v piiloze tohoto nafizeni.

(2)  Nafizeni (EHS) ¢. 2658/87 stanovilo vSeobecnd pravidla
pro vyklad kombinované nomenklatury. Tato pravidla se
pouzivaji i pro jakoukoliv jinou nomenklaturu, kterd je
na kombinované nomenklatuie zcela ¢i z&asti zalozena
nebo kterd k ni pfiddva jakékoli dalsi clenéni a kterd je
stanovena zvlastnimi predpisy Spolecenstvi s ohledem na
uplatiovani sazebnich a jinych opatfeni tykajicich se
obchodu se zbozim.

(3)  Podle zminénych vseobecnych pravidel by mélo byt
zbozi popsané ve sloupci 1 tabulky obsazené v priloze
zatazeno do kddu KN uvedeného ve sloupci 2, vzhledem
k divodim uvedenym ve sloupci 3 této tabulky.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu

V Bruselu dne 18. bfezna 2009.

() UF. vést. L 256, 7.9.1987, s. 1.

4)  Je vhodné umoznit, aby oprdvnénd osoba mohla zdvazné
informace o sazebnim zafazeni zbozi vydané celnimi
organy Cclenskych stdtd, tykajici se zafazeni zbozi
do kombinované nomenklatury, které nejsou v souladu
s timto nafizenim, naddle pouzivat po dobu tif mésict
podle ¢l. 12 odst. 6 nafizeni Rady (EHS) ¢. 291392
ze dne 12. fjna 1992, kterym se vydavd celni kodex
Spolecenstvi (2).

(5) Opatieni stanovend timto nafizenim jsou v souladu se
stanoviskem Vyboru pro celni kodex,

PRJALA TOTO NARIZENI:

Clanek 1

Zbozi popsané ve sloupci 1 tabulky obsazené v piiloze se
zafazuje v rdmci kombinované nomenklatury do kédu KN
uvedeného ve sloupci 2 této tabulky.

Clanek 2

Zéavazné informace o sazebnim zafazeni zbozi vydané celnimi
orgdny clenskych statd, které nejsou v souladu s timto nafi-
zenim, lze naddle pouzivat po dobu ti{ mésicti podle ¢l. 12
odst. 6 nafizeni Rady (EHS) ¢. 2913/92.

Cldnek 3

Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhldseni
v Utednim véstniku Evropské unie.

a piimo pouzitelné ve viech clenskych statech.

Za Komisi
Liszlé KOVACS
clen Komise

() Ut veést. L 302, 19.10.1992, s. 1.
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PRILOHA
Popis zbozi (iz?z;;i) Odiivodnéni
) ) ©)
Tzv. modul rddiového  tuneru  urceny 852729 00 Zatazen{ se zaklddd na veobecnych pravidlech

k zabudovini do rozhlasovych prijimaci
druhtt pouzivanych v motorovych vozidlech
spolu s dalsimi soucdstmi: napdjeci jednotkou,
signdlovymi  procesory,  zesilovaci  zvuku
a obvody pro pamét tuneru.

Modul se sklddd z radiofrekvenéniho bloku,
mezifrekvencniho bloku a obvodii pro demodu-
laci AM/FM signali.

Modul oddéluje rddiovou frekvenci
a demoduluje zvukovy signdl bez dalitho zpra-
covani.

pro vyklad kombinované nomenklatury 1, 2
pism. a) a 6 a na znéni kéda KN 8527
a 8527 29 00.

Jelikoz modul obsahuje vSechny potiecbné
soudsti pro pfijimdni a zpracovani rozhlaso-
vého vysildni (radiofrekvencni blok, mezifrek-
venéni blok a obvody pro demodulaci AM/FM
signdld), lze ho na zdkladé vSeobecného
pravidla 2 pism. a) povazovat za vyrobek,
ktery méd podstatné rysy kompletniho nebo
dokonceného vyrobku ¢isla 8527. Modul lze
tedy zafadit pod toto islo.

Zatazeni modulu pod ¢islo 8529 jako soucdsti
vhodné pro pouziti vyhradné nebo hlavné
s piistrojem ¢isla 8527 je tedy vylouceno.

Modul se proto zafazuje pod ¢islo 8527 jako
rozhlasovy  pfijima¢  provozuschopny jen
s vn&js$im zdrojem napdjeni, druht pouzivanych
v motorovych vozidlech.
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(Akty prijaté na zdkladé Smlouvy o ES a Smlouvy o Euratomu, jejichZ uvefejnéni neni povinné)

ROZHODNUTI

RADA

ROZHODNUTI RADY
ze dne 16. tinora 2009

o uzavieni Protokolu k Evropsko-stfedomoiské dohodé zaklidajici pfidruZeni mezi Evropskym
spolecenstvim a jeho Clenskymi stity na jedné strané a Marockym kralovstvim na strané druhé
s ohledem na pfistoupeni Bulharské republiky a Rumunska k Evropské unii

(2009/246/ES)

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,
a zejména na Clanek 310 ve spojeni s ¢l. 300 odst. 2 prvnim
pododstavcem druhou vétou a na ¢l 300 odst. 3 druhy
pododstavec této smlouvy,

s ohledem na akt o pfistoupeni z roku 2005 , a zejména na ¢l.
6 odst. 2 tohoto aktu,

s ohledem na ndvrh Komise,
s ohledem na souhlas Evropského parlamentu ('),
vzhledem k témto dtvodim:

(1) Dne 13. fjna 2008 byl v Lucemburku podepsin
v souladu s rozhodnutim Rady 2008/881/ES (%) jménem
Evropského spolecenstvi a jeho ¢lenskych stitti Protokol
k Evropsko-stfedomoiské dohodé zakladajici pridruzeni
mezi Evropskym spoleCenstvim a jeho clenskymi stdty
na jedné strané a Marockym krdlovstvim na strané
druhé s ohledem na pfistoupeni Bulharské republiky
a Rumunska k Evropské unii (ddle jen ,protokol).

(2)  Tento protokol je tfeba schvilit,

ROZHODLA TAKTO:

Cldnek 1

Protokol k Evropsko-sttedomoiské dohodé zakladajici piidru-
zeni mezi Evropskym spole¢enstvim a jeho clenskymi stity na
jedné strané a Marockym krdlovstvim na strané druhé
s ohledem na pfistoupeni Bulharské republiky a Rumunska
k Evropské unii se schvaluje jménem Evropského spolecenstvi
a jeho clenskych statt.

Znéni protokolu je pfipojeno k tomuto rozhodnuti. (*)

Cldnek 2

Predseda Rady je oprdvnén uloZit jménem Spolecenstvi a jeho
¢lenskych statt listiny uvedené v ¢lanku 8 protokolu.

V Bruselu dne 16. tinora 2009.

Za Radu
predseda
0. LISKA

() Souhlas ze dne 16. prosince 2008 (dosud nezvefejnény v Utednim
véstniku).
() Uk vést. L 324, 3.12.2008, s. 1.

) Viz UF. vést. L 324, 3.12.2008, s. 3.
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KOMISE

ROZHODNUTI KOMISE
ze dne 16. biezna 2009,

kterym se méni rozhodnuti 2003/322[ES, pokud jde o krmeni nékterych druhii mrchozravych ptiki
v Bulharsku nékterym materidlem kategorie 1

(ozndmeno pod cislem K(2009) 1670)

(Pouze bulharské, francouzské, fecké, italské, portugalské a $panélské znéni je zdvazné)

(Text s vyznamem pro EHP)
(2009/247[ES)

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢.
1774/2002 ze dne 3. ifjna 2002 o hygienickych pravidlech pro
vedlejsi produkty Zivocisného ptvodu, které nejsou urceny pro
lidskou spotiebu ('), a zejména na ¢l. 23 odst. 2 pism. d) uvede-
ného nafizeni,

vzhledem k témto ddévodim:

(1)  Rozhodnuti Komise 2003/322[ES ze dne 12. kvétna
2003, kterym se provadi nafizeni Evropského parla-
mentu a Rady (ES) ¢. 1774/2002 ohledné krmeni nékte-
rych mrchozravych ptdkd urcitymi materidly kategorie
1 (%), stanovi podminky pro povoleni krmeni nékterych
ohrozenych nebo chrinénych druhdi mrchozravych
ptakt, které mohou udélit nékteré clenské staty.

(2)  Uvedené rozhodnuti uvadi seznam c¢lenskych statd, které
jsou opravnény pouzit tuto moznost, seznam druhi
mrchozravych ptdkd, ktefi mohou byt krmeni mate-
ridlem kategorie 1, a provadéci pravidla, za kterych
muze byt toto krmeni provddéno.

(3)  Bulharsko pfedlozilo 7ddost o povoleni krmit nékteré
druhy mrchozravych ptaka ur¢itym materidlem kategorie
1 a predlozilo dostacujici informace tykajici se vyskytu
téchto druhd na svém tzemi a bezpecnostnich opatie-
nich, kterd budou u¢inéna pii krmeni téchto ptdka
vedlej$imi produkty Zzivocisného puvodu kategorie 1.

(4)  Rozhodnuti 2003/322[ES by proto mélo byt odpovida-
jicim zptisobem zménéno.

vést. L 273, 10.10.2002, s. 1.
. vest. L 117, 13.5.2003, s. 32.

)

Opatien{ stanovend timto rozhodnutim jsou v souladu se
stanoviskem Stdlého vyboru pro potravinovy Tfetézec
a zdravi zvifat,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTT:

Cldnek 1

Rozhodnuti 2003/322/ES se méni takto:

1)

Clanek 1 se nahrazuje timto:

,Cldnek 1

Providéci pravidla pro krmeni mrchozravych ptiki
materidlem kategorie 1

Podle ¢l. 23 odst. 2 pism. d) nafizeni (ES) ¢ 1774/2002
Bulharsko, Recko, Spanélsko, Francie, Kypr a Portugalsko
mohou povolit pouzivani celych tél mrtvych zvifat, kterd
mohou obsahovat specifikovany nebezpecny materidl, jak
je uvedeno v ¢l. 4 odst. 1 pism. b) bod ii) uvedeného nafi-
zeni, pro krmeni ohroZenych nebo chranénych druhd
mrchozravych ptakt uvedenych v &isti A piilohy tohoto
rozhodnuti.“

Clanek 4 se nahrazuje timto:

,Cldnek 4
Provedeni dotcenymi ¢lenskymi stity

Dotéené clenské staty neprodlené piijmou opatfeni nezbytnd
pro dosazeni souladu s timto rozhodnutim a tato opatieni
zvetejni. Neprodlené o nich uvédomi Komisi.”
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3) Clanek 6 se nahrazuje timto: mofisky (Haliaeetus albicilla), lundk hnédy (Milvus migrans)
a lundk Cerveny (Milvus milvus).”

,Cldnek 6
Urceni Cldnek 2
Toto rozhodnuti je uréeno Bulharské republice, Recké repu- Toto rozhodnuti je urceno Bulharské republice, Recké republice,

blice, Spanélskému kralovstvi, Francouzské republice, Italské §panélsk,ému kréflOVStVf’ Francou%ské repgblice, Italské republice,
republice, Kyperské republice a Portugalské republice. Kyperské republice a Portugalské republice.

4) V &sti A piilohy se piidava nasledujici pismeno g): V Bruselu dne 16. bfezna 2009.

,g)V piipadé Bulharska: sup hnédy (Aegypius monachus), 74 Komisi
orlosup bradaty (Gypaetus barbatus), sup bélohlavy (Gyps
fulvus), sup mrchozravy (Neophron percnopterus), orel skalni Androulla VASSILIOU
(Aquila chrysaetos), orel kralovsky (Aquila heliaca), orel clenka Komise
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ROZHODNUTI KOMISE
ze dne 18. biezna 2009,

kterym se méni rozhodnuti 2008/185/ES, pokud jde o veterinirni podminky pro obchod s prasaty
mezi ¢lenskymi stity nebo jejich regiony, které jsou prosty Aujeszkyho choroby

(ozndmeno pod cislem K(2009) 1687)

(Text s vyznamem pro EHP)
(2009/248[ES)

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,
s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na smérnici Rady 64[432/EHS ze dne 26. Cervna
1964 o veterindrnich otdzkich obchodu se skotem a prasaty
uvnitf SpoleCenstvi (1), a zejména na ¢l. 10 odst. 2 uvedené
smérnice,

vzhledem k témto dévodiim:

(1)  Smérnice 64[432[EHS stanovi kritéria pozadovand pro
schvaleni c¢lenského stitu nebo jeho regionu jako
prostého ur¢itych nakazlivych chorob, véetné Aujeszkyho
choroby. Tato smérnice také stanovi, ze dalsi zdruky,
obecné nebo specifické, které mohou byt vyzadovany
pii obchodu uvniti Spolecenstvi, ktery se tykd uvedenych
¢lenskych statd nebo regiond, musi byt stanoveny
v souladu s postupem v ni uvedenym.

(2)  Prlloha 1 rozhodnuti Komise 2008/185/ES ze dne
21. Gnora 2008 o stanoveni dalSich zdruk tykajicich se
Aujeszkyho choroby pii obchodu s prasaty uvnitt Spole-
Censtvi a o stanoveni kritérii pro poskytovani informaci
o této ndkaze (%) uvadi seznam clenskych sttt nebo
jejich regiont, které jsou prosty Aujeszkyho choroby
a kde je zakdzdno ockovani.

(3)  Rozhodnuti 2008/185/ES také stanovi dodate¢né zaruky
tykajici se uvedené choroby pfi pfesunech prasat mezi
Clenskymi staty. Tyto dodatecné zdruky jsou spojeny
s ndkazovym statusem dot¢eného clenského stdtu nebo
jeho regiont.

(4)  ZkuSenosti se zavadénim uvedenych zaruk ukdzaly, Ze je
nutné vyjasnit, Ze pfesun prasat mezi Clenskymi staty
nebo jejich regiony, které jsou prosty Aujeszkyho
choroby a kde je zakdzdno ockovani a které jsou
uvedeny v piiloze I rozhodnuti 2008/185/ES, nevyzaduje
74dné dodatecné zdruky.

(5)  Rozhodnuti 2008/185/ES by proto mélo byt odpovida-
jicim zplisobem zménéno.

(6)  Opatfeni stanovend timto rozhodnutim jsou v souladu se
stanoviskem Stdlého vyboru pro potravinovy fetézec
a zdravi zvifat,

PRJALA TOTO ROZHODNUTI:

Cldnek 1
Rozhodnuti 2008/185/ES se méni takto:

1) V ¢éanku 1 se Gvodni véta nahrazuje timto:

,Plemennd a uzitkovd prasata, odesland do clenskych stat
nebo jejich regiont, které jsou prosty Aujeszkyho choroby
a které jsou uvedeny v piiloze I, musi pochdzet z ¢lenského
statu nebo jeho regionu uvedeného v této pfiloze nebo musi
spliiovat nasledujici dodate¢né podminky:*.

2) V ¢lanku 2 se Gvodni véta nahrazuje timto:

JateCnd prasata, odesland do clenskych sttt nebo jejich
regiont, které jsou prosty Aujeszkyho choroby a které jsou
uvedeny v pifloze I, musi pochdzet z clenského stitu nebo
jeho regionu uvedeného v této piiloze nebo musi spliovat
nasledujici dodate¢né podminky:*.

Cldnek 2

Toto rozhodnuti je uréeno ¢lenskym statim.

V Bruselu dne 18. biezna 2009.

Za Komisi
Androulla VASSILIOU
clenka Komise

vést. 121, 29.7.1964, s. 1977/64.
. vést. L 59, 4.3.2008, s. 19.



19.3.2009

Utedni véstnik Evropské unie

L 73/23

(Jiné akty)

EVROPSKY HOSPODARSKY PROSTOR

KONTROLNI URAD ESVO

ROZHODNUTI KONTROLNIHO URADU ESVO
& 154/07/KOL
ze dne 3. kvétna 2007,

kterym se po Sedesdté tfeti méni procesni a hmotnd pravidla v oblasti stitni podpory

KONTROLNI URAD ESVO (1),

S OHLEDEM NA Dohodu o Evropském hospoddfském
prostoru (%), a zejména na clanky 61 az 63 a protokol 26
této dohody,

S OHLEDEM NA dohodu mezi stity ESVO o zfzeni Kontrolniho
tfadu a Soudniho dvora (}), a zejména na clanek 24 a ¢l. 5
odst. 2 pism. b) této dohody,

VZHLEDEM K TOMU, Ze podle ¢lanku 24 Dohody o Kontrolnim
tfadu a Soudnim dvoru Kontrolni dfad uplatiiuje ustanoveni
Dohody o EHP tykajici se stitni podpory,

VZHLEDEM K TOMU, Ze podle ¢l. 5 odst. 2 pism. b) Dohody
o Kontrolnim udfadu a Soudnim dvoru vydd Kontrolni tfad
oznameni nebo pokyny k zdlezitostem, kterymi se Dohoda
o EHP zabyvd, pokud to tato dohoda nebo Dohoda
o Kontrolnim dfadu a Soudnim dvoru vyslovné stanovi nebo
pokud to Kontrolni fad povazuje za nezbytné,

S ODKAZEM NA procesni a hmotnd pravidla v oblasti stitn{
podpory pfijatd Kontrolnim dfadem dne 19. ledna 1994 (4,

(") Dile jen ,Kontrolni tfad”.

(3 Dile jen ,Dohoda o EHP“.

(}) Dile jen ,Dohoda o Kontrolnim tfadu a Soudnim dvoru®.

(* Pravidla pro uplatiiovani a vyklad ¢lanka 61 a 62 Dohody o EHP
a ¢lanku 1 protokolu 3 k Dohodé o Kontrolnim dfadu a Soudnim
dvoru, ktera byla pfijata a vyddna Kontrolnim tfadem ESVO dne
19. ledna 1994, zvefejnénd v UF. vést. L 231, 3.9.1994,s. 1 a v
dodatku EHP 3.9.1994, ¢. 32. Pokyny byly naposledy pozménény
dne 7. dnora 2007 rozhodnutim ¢. 14/07/KOL, dosud nezvetej-
nénym. Dile jen ,pokyny pro stitni podporu“. Pokyny pro stdtni
podporu jsou k dispozici na internetové strance Kontrolntho tfadu.

VZHLEDEM K TOMU, Ze kapitola 9 pokynti pro stdtni podporu —
Zvetejnéni rozhodnuti, se stala neplatnou s ohledem na zménu
protokolu 3 Dohody o Kontrolnim dfadu a Soudnim dvoru (%),

VZHLEDEM K  pfijeti  rozhodnuti  Kontrolntho  dfadu
¢. 195/04/KOL (°) se stavaji neplatnymi nasledujici procesni
pokyny pro stitni podporu ohledné hodnoceni stavajici pomoci

a zamérli poskytnout novou podporu:

— kapitola 11 pokynti pro stitni podporu — Kritéria pro
pouziti zrychleného schvalovaciho fizen,

— kapitola 13 pokynt pro stitni podporu — Pravidla pro
piipady kumulace podpor za raznymi tcely,

— pfiloha I pokynti pro stitni podporu — Seznam informaci
poskytovanych v ozndmenich o stdtni podpote Kontrolnimu
uradu ESVO ('),

— piiloha II pokynt pro stitni podporu — Ozndmeni pro
pouziti zrychleného schvalovaciho fizen,

— piiloha III pokynii pro stitni podporu — Vzor podrobné
vyrocni zpravy,

(°) Dohoda mezi stity ESVO o zméné protokolu 3 podepsand dne
10. prosince 2001, kterd vstoupila v platnost dne 28. srpna 2003.

(°) Rozhodnuti ¢. 195/04/KOL ze dne 14. ¢ervence 2004 o provadécich
ustanovenich uvedenych v ¢lanku 27 ¢sti II protokolu 3 k Dohodé
mezi stity ESVO o zfizeni Kontrolntho tfadu a Soudniho dvora (Uf.
vést. L 139, 25.5.2006, s. 37).

() S vyjimkou sekce III, kterd obsahuje formuldf stiznosti.
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— piiloha IV pokynt pro stitni podporu — Vzor zjednodusené
vyrocni zpravy,

— piiloha XIII pokynti pro stitni podporu — Standardni
formulat ozndmeni podle viceodvétvového rdmce pro regio-
nélni podporu velkym investiénim projektim (%),

— piiloha XIV pokynt pro statni podporu — Formuldf ozna-
meni jednotlivych udéleni podpor na restrukturalizaci,

— piiloha XV pokynt pro stitni podporu — Oznamovaci
formulat pro podpory na zdchranu,

— piiloha XVI pokynil pro stitni podporu — Dodate¢né infor-
mace zpravidla poskytované pii oznamovdni stdtni podpory
pro Gcely souvisejici s Zivotnim prostiedim podle ¢l. 1
odst. 3 protokolu 3 Dohody o Kontrolnim dfadu
a Soudnim dvoru,

VZHLEDEM K TOMU, Ze po piijeti novych pokynti o regiondlni
podpofe rozhodnutim Kontrolnitho dfadu & 85/06/KOL (?) se
staly neplatnymi nésledujici kapitoly pokynii pro stitni podporu
pro hodnoceni novych plantt pro poskytovani stitni podpory:

— kapitola 25 pokyna pro statni podporu — Vnitrostatni regio-
nalni podpora,

— kapitola 25A pokynt pro stitni podporu - Pfezkum
pokynt k vnitrostitni regiondlni podpore na obdobi po
1. lednu 2007,

— kapitola 26A pokyna pro stitni podporu — Viceodvétvovy
ramec pro regiondlni podporu velkym investi¢nim
projektdm, nyni zaclenénd do novych  pokynt
o vnitrostatni regiondlni podpore,

— piiloha X pokynfi o stétni podpote — Cisty grantovy ekvi-
valent investi¢ni podpory,

(") Nové formuldfe ozndmeni pro regiondlni podporu byly piijaty
rozhodnutim  Kontrolntho —dfadu ¢ 387/06/KOL  ze dne
13. prosince 2006, kterym se méni rozhodnuti sboru
¢ 195/04/[KOL o provadécich  ustanovenich  uvedenych
v clanku 27 casti 11 protokolu 3 k dohodé mezi stity ESVO
o ziizeni Kontrolniho tfadu a Soudniho dvora ohledné standardnich
formuldft pro ozndmeni podpory, dosud nezvefejnénym v oddile
EHP a v dodatku EHP Ufedniho véstniku Evropské unie.

() Rozhodnuti Kontrolniho tifadu ESVO ze dne 6. dubna 2006, kterym
se po padesdté Sesté méni procesni a hmotnd pravidla v oblasti statn{
podpory vlozenim nové kapitoly 25.B — Vnitrostitni regiondlni
podpora 2007-2013, dosud nepublikované. K dispozici na interne-
tové strance Kontrolniho tfadu.

— piiloha XI pokynti pro stitni podporu — Podpora uréend ke
kompenzaci vysSich dopravnich ndkladt, pro které plati
vyjimka podle ¢l. 61 odst. 3 pism. ¢) na zakladé kritéria
hustoty obyvatelstva,

— priloha XII pokynil pro stitni podporu — Zptisob stanoveni
stropti na obyvatelstvo, na ktery se vztahuje odchylka vyply-
vajici z ¢l. 61 odst. 3 pism. ),

VZHLEDEM K TOMU, Ze je tieba zménit ndsledujici hmotnd
pravidla pro stitni podporu (?):

— kapitola 10A — Stdtni podpora a rizikovy kapital byla po
piijeti rozhodnuti Kontrolntho dfadu ¢ 313/06/KOL (%)
nahrazena kapitolou 10B — Stdtni podpora na investice do
rizikového kapitdlu malych a stfednich podnikd,

— kapitola 24 pokynti pro stitni podporu — Podpory oceldi-
skému primyslu mimo ESUO se stala neplatnou pfijetim
rozhodnuti Kontrolntho dfadu ¢. 263/02/KOL (°), kterym
byla vlozena kapitola 26A — Viceodvétvovy rdmec pro
regiondlni podporu velkym investicnim projektim,

— Kapitola 29 pokyntl pro stitni podporu — Rezimy podpor
vSeobecnych investic (°), méla vyznam jen v rdmci pfijimani
Dohody o EHP,

— piiloha V pokynti pro stitni podporu — Rozsah pomodi,
kterou lze schvdlit malym a stiednim podnikiim
v zavislosti na jejich velikosti a umisténi, je zastarald
a nelze ji dile pouzit,

(}) Tato pravidla jiz nelze pouzit pro hodnoceni novych plint pro
poskytovani statni podpory.

() Rozhodnuti Kontrolntho tfadu ESVO ¢. 313/06/KOL, kterym se po
padesdté devdté méni procesni a hmotnd pravidla v oblasti stdtni
podpory vlozenim nové kapitoly 10.B — Stdtni podpora pro rizikové
kapitdlové investice do malych a stfednich podnikt, dosud nepubli-
kované. K dispozici na internetové strance Kontrolnitho tfadu.

(°) Rozhodnuti Kontrolntho dfadu ESVO ¢ 263/02/KOL ze dne

18. prosince 2002, kterym se po ticté Sesté méni procesni

a hmotnd pravidla v oblasti stitni podpory vlozenim nové kapitoly

26A — Viceodvétvovy rdmec pro regionalni podporu velkym inves-

tiénim projektim (UF. vést. L 139, 25.5.2006, s. 8).

Tato kapitola je z roku 1994 a uvddi se v ni, Ze rezimy podpor jsou

neslucitelné s fungovinim Dohody o EHP. Ackoli stity ESVO je

mély uvést do souladu s Dohodou o EHP vzhledem k obecné povin-
nosti ucinit veskerd vhodnd opatfeni k plnéni zdvazkt vyplyvajici

z ¢lanku 3 Dohody o EHP, je mozné, ze nékteré stity ESVO tako-

véto rezimy naddle pouzivaji. Jsou v ni tak stanovena pravidla, kterd

vyzaduji ozndmeni jednotlivych pfipadi uziti takovych rezimd.

Castecné odkazuje na dopis Komise clenskym stitim SG(79)

D/10478 ze dne 14. zdii 1979, ktery byl zaclenén jako bod 32

do ptilohy XV Dohody o EHP.

=N
=
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VZHLEDEM K TOMU, Ze je zadouci v pribéhu revize pokynil pro
statni podporu zaclenit sdéleni Komise Evropskych spolecenstvi
o stanoveni piislusnych pravidel pro posouzeni protipravni
statni podpory (1), ackoli na néj Kontrolni dfad jiz mnohokrat
odkazoval,

VZHLEDEM K TOMU, Ze se toto sdéleni tykd i Evropského hospo-
datského prostoru,

VZHLEDEM K TOMU, Ze v celém Evropském hospoddiském
prostoru je tfeba zajistit jednotné uplatiovani pravidel EHP
pro statni podporu,

VZHLEDEM K TOMU, Ze podle bodu II v polozce ,VSEOBECNE*
na konci pfilohy XV Dohody o EHP ma Kontroln{ tfad ESVO
pfijmout po konzultaci s Komisi ES pravni akty odpovidajici
pravnim aktam pfjatym Evropskou komisi,

PO KONZULTACI s Evropskou komisi,

S ODKAZEM NA SKUTECNOST, ze Kontrolni tfad s clenskymi
staity ESVO Islandem, Lichtenstejnskem a Norskem tuto zdleZi-
tost konzultoval dne 29. bfezna 2007,

PRIJAL TOTO ROZHODNUTI:

Cldnek 1

Pokyny pro stitni podporu se méni zruSenim kapitol 9, 10A,
11, 13, 24, 25, 25A, 26A a 29 a piiloh I (s vyjimkou oddilu IIT
o stiznostech) az V a X az XVL

Oddil 11T piilohy I se vkladd na zavér kapitoly o stiznostech —
Formuldf pro podavani stiznosti tykajicich se tdajné protipravni
stitni podpory, piiloha VII se vklidd na zdvér kapitoly
o podpofe v ndmoini dopravé a piiloha IX se vklddd na
zavér kapitoly o kritkodobém vyvoznim tvérovém pojisténi
pokynil pro stitni podporu.

V pifloze I tohoto rozhodnuti jsou vyjmenovdny vsechny
zruSené kapitoly a piilohy.

Cldnek 2
Pokyny pro stitni podporu se ddle méni vlozenim nové kapitoly

o piislusnych pravidlech pro posouzeni protipravni stitni
podpory. Nové kapitola je soucisti piilohy II tohoto rozhodnuti.

() Uf. vést. C 119, 22.5.2002, s. 22.

Cldnek 3

Kapitoly pokynt o stitni podpofe nebudou cislovany. Nové
struktura pokynd je z informacnich divodi uvedena v piiloze
III tohoto rozhodnuti.

Text pokyntt o statni podpofe se nalezité aktualizuje. Misto
odkazu na dcislo kapitoly se odkazuje na ndzev pokyni
s ohledem na odkazy na stavajici kapitoly. Co se tykd odkazii
na zru$ené kapitoly, jejich &isla budou zachovéna (3).

Clanek 4

Staty ESVO budou informovany formou dopisu s kopii tohoto
rozhodnuti, véetné piiloh.

Cldnek 5

Evropskd komise bude informovdna v souladu s bodem d)
protokolu 27 Dohody o EHP zaslanim kopie tohoto rozhod-
nuti, véetné piiloh.

Cldnek 6

Toto rozhodnuti, v¢etné pifloh 1 az I, bude zvefejnéno
v oddile EHP a v dodatku EHP Utedniho véstniku Evropské unie.

Cldnek 7

Pouze anglické znéni je zdvazné.

V Bruselu dne 3. kvétna 2007.

Za Kontrolni tirad ESVO

Bjorn T. GRYDELAND
Predseda

Kurt JAEGER
clen Kolegia

(%) Konsolidované znéni pokynt pro stitni podporu je k dispozici na
internetové strance Kontrolniho dfadu: http:/[www.eftasurv.int/
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PRILOHA 1

ODDIL A - ZRUSENE KAPITOLY POKYNU PRO STATNI PODPORU

Nazev Cislo kapitoly
Zvefejnéni rozhodnuti 9
Statni podpora a rizikovy kapitdl 10A (%)
Kritéria pro uziti zrychleného schvalovaciho fizeni 11
Pravidla pro piipady kumulace za riiznymi tcely 13
Podpora oceldfskému primyslu vné ESUO 24
Vnitrostdtni regiondlni podpora 25 (%
Prezkum pokynt k vnitrostdtni regiondlni podpofe na obdobi po 1. lednu 2007 25A (%)
Viceodvétvovy ramec pro regiondlni podporu velkym investicnim projektim 26A (¥
Rezimy podpor vieobecnych investic 29

(*) Vzhledem k tomu, Ze tyto kapitoly mohou mit ddle vyznam pro posouzeni protipravni podpory, jsou naddle pfistupné na interne-
tovych strankdch Kontrolniho tfadu (v seznamu zrusenych kapitol).

ODDIL B - ZRUSENE PRILOHY POKYNU PRO STATNI PODPORU

Piilohy 1 (s vyjimkou oddilu IIl o stiznostech) az V a X az XVI se zrusuji.

Oddil 11T piilohy I se vkladd na zdvér kapitoly o stiznostech — Formuldf pro podavani stiznosti tykajicich se tdajné
protipravni statni podpory, piiloha VIII se vklddd na zavér kapitoly o podpofe v ndmoini dopravé a piiloha IX se vkladd
na zavér kapitoly o kritkodobém vyvoznim tdvérovém pojisténi pokynil pro stitni podporu.
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PRILOHA 1I

NOVA KAPITOLA POKYNU PRO STATNI PODPORU
PRISLUSNA PRAVIDLA PRO POSOUZENI PROTIPRAVNI STATNI PODPORY

V fadé piedpisti schvdlenych v pribéhu let Kontrolnim dfadem ESVO (ddle jen ,Urad®) jsou obsaZena ustanoveni, Ze
protiprévni stitni podpora, tj. podpora uskute¢iovand v rozporu s ¢l 1. odst. 3 ¢&isti 1 protokolu 3 Dohody
o Kontrolnim tfadu a Soudnim dvoru (1), bude hodnocena v souladu s texty platnymi v dobé udéleni podpory. Tak
je tomu napitklad v pifpadé kapitoly pokynd pro stitni podporu, vydanych Utadem, o stitni podpofe pro tcely
souvisejici s Zivotnim prostiedim.

Za ticelem dosazeni prihlednosti a pravni jistoty Ufad ddvd na védomi stitim ESVO a tietim strandm, Ze se rozhodl
nadile uplatiiovat stejné pravidlo vici vSem predpistim, v nichZ se stanovi, jak Ufad vyuzije svou pravomoc ohledné
hodnocenf slucitelnosti statni podpory s fungovinim Dohody o EHP. Uiad bude proto vzdy hodnotit slucitelnost proti-
prévni stitni podpory s fungovinim Dohody o EHP v souladu s dtlezitymi kritérii stanovenymi v jakémkoli pfedpisu
platném v dobé udéleni podpory.

Tim nejsou dotcena konkrétnéjsi pravidla obsazend v kapitole pokynt pro stitni podporu vydanych Ufadem o statni
podpofe na zéchranu a restrukturalizaci podnikd v nesndzich.

Tim neni dot¢en vyklad aktd v oblasti stdtni podpory zaclenénych do Dohody o EHP.

(") Dohoda mezi stity ESVO o zfizeni Kontrolniho tfadu a Soudniho dvora, déle jen ,Dohoda o Kontrolnim tfadu a Soudnim dvoru*.
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PRILOHA III

NOVA STRUKTURA POKYNU PRO STATNI PODPORU

Nazev

Byvald kapitola

Zmény

Obsah

Cist 1: Piedmluva

Uvod

Pravni zdklad a obecnd ustanoveni

Cist II: Procesni pravidla

Piislusnd pravidla pro posouzeni protipravni sttni podpory

Spoluprace mezi vnitrostdtnimi soudy a Kontrolnim dfadem ESVO v oblasti stdtni podpory

9A

Stiznosti — formuldf pro poddvéni stiznosti tykajicich se tidajné protipravni stitni podpory

9B

Profesni tajemstvi v rozhodnutich o stdtnich podporich

9C

Cist IIL: Pravidla horizontdlni podpory

Podpora urcend malym a stfednim podnikdm

10

Vnitrostatni regiondlni podpora na obdobi 2007-2013

25B

Stdtni podpora pro rizikové kapitdlové investice do malych a stfednich podnika

10B

Podpora na vyzkum a vyvoj

14

Podpora na ochranu Zivotntho prostiedi

15

Podpora na zdchranu a restrukturalizaci podnikéi v nesndzich

16

Cist IV: Odvétvovi specifickd pravidla

Metodika pro analyzu sttni podpory v souvislosti s uvizlymi néklady

21

Podpora na zdchranu a restrukturalizaci a podpora na ukonceni ¢innosti v odvétvi oceli

22

Podpora v ndmoini dopravé

24A

Podpora lodniho stavitelstvi

24B

Pouziti pravidel pro stitni podporu ve vefejnopravnim vysilni

24C

Podpora letectvi

30

Financovédni letist a stdtni podpora na zahdjeni Cinnosti pro letecké spolecnosti s odletem
z regiondlnich letist

30A

Podpora lodniho stavitelstvi poskytovand jako rozvojovd pomoc rozvojové zemi

31

Cist V: Zvlastni nistroje podpory

Stdtni zaruky

17

Kratkodobé vyvozni tvérové pojisténi

17A

Pouziti pravidel pro stitni podporu v piipadé opatieni tykajicich se pfimého zdanéni podnikatelské
cinnosti

17B

Prvky stitni podpory pii prodejich pozemki a staveb orgdny vefejné moci

18B
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Nézev Byvald kapitola

Cist VI: Pravidla pro stitni vlastnictvi podnikti, podpora vefejnym podnikém a sluzeb ve vieo-
becném hospodéiském zdjmu

Statni podpora ve formé vyrovnavaci platby za zdvazek vefejné sluzby 18C

Vetejnopravni holdingy 19

Pouzit{ ustanoveni o stdtni podpofe vefejnym podnikim ve zpracovatelském odvétvi 20
Cist VI Jiné

Prepocet mezi nidrodnimi ménami a eurem 33

Referencni a diskontni sazby a trokové sazby, které se uplatni pfi navraceni protiprévni podpory 34
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SMISENY VYBOR EHP

ROZHODNUTI SMISENEHO VYBORU EHP
& 1/2009
ze dne 5. dnora 2009,

kterym se méni pfiloha I (Veterindrni a rostlinolékaiské pfedpisy) Dohody o EHP

SMISENY VYBOR EHP,

s ohledem na Dohodu o Evropském hospodaiském prostoru, ve znéni Protokolu o upravé Dohody
o Evropském hospodaiském prostoru (ddle jen ,Dohoda“), a zejména na clanek 98 této dohody,

vzhledem k témto dtvodim:

(1) Priloha I Dohody byla zménéna rozhodnutim SmiSeného vyboru EHP & 43/2008 ze dne
25. dubna 2008 (1).

(2)  Nafizeni Komise (ES) ¢. 1500/2007 ze dne 18. prosince 2007 o povoleni nového uziti piipravku 6-
fytazy EC 3.1.3.26 (Ronozyme) jako doplitkové latky (?) by mélo byt zaclenéno do Dohody.

(3)  Nafizeni Komise (ES) ¢. 1501/2007 ze dne 18. prosince 2007 o povoleni nového uziti piipravku
endo-1,4-beta-xylandzy EC 3.2.1.8 (Safizym X) jako doplikové latky (}) by mélo byt zaclenéno do
Dohody.

(4 Nafizeni Komise (ES) ¢. 1519/2007 ze dne 19. prosince 2007, kterym se méni naiizeni (ES)
¢. 2430/1999, (ES) ¢. 418/2001 a (ES) €. 162/2003, pokud jde o podminky pro povoleni nékterych
dopliikovych latek v krmivech ndlezejicich do skupiny kokcidiostatik a jinych 1écebnych latek (), by
mélo byt zaclenéno do Dohody.

(5)  Nafizeni Komise (ES) ¢. 1520/2007 ze dne 19. prosince 2007 o trvalém povoleni nékterych
doplikovych latek v krmivech (°) by mélo byt zaclenéno do Dohody.

(6)  Nafizeni Komise (ES) ¢. 1521/2007 ze dne 19. prosince 2007 o povoleni nového uziti pfipravku
Enterococcus faecium DSM 7134 (Bonvital) jako dopliikové latky (¢) by mélo byt zaclenéno do Dohody.

(7  Toto rozhodnuti se nevztahuje na Lichtenstejnsko,
ROZHODL TAKTO:

Clanek 1

Kapitola II pfilohy I Dohody se méni takto:
1) V bodé 1k (nafizeni Komise (ES) ¢. 2430/1999) se dopliiuje novd odrazka, kterd zni:

,— 32007 R 1519: nafizeni Komise (ES) ¢. 1519/2007 ze dne 19. prosince 2007 (Uf. vést. L 335,
20.12.2007, s. 15).°

=

. vést. L 223, 21.8.2008, s. 36.

() Ut

() Ut vést. L 333, 19.12.2007, s. 54.
() Ut. vést. L 333, 19.12.2007, s. 57.
* Ut. vést. L 335, 20.12.2007, s. 15.
() Uft. vést. L 335, 20.12.2007, s. 17.
(6) Ut. vest. L 335, 20.12.2007, s. 24.
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2) V bodech 1t (nafizeni Komise (ES) ¢. 418/2001) a 37 (nafizeni Komise (ES) ¢. 162/2003) se dopliuje
novy text, ktery zni:

Lve znéni:

— 32007 R 1519: naiizeni Komise (ES) ¢ 1519/2007 ze dne 19. prosince 2007 (Uf. vést. L 335,
20.12.2007, s. 15).

3) Za bod 1zzzze (nafizeni Komise (ES) ¢. 1380/2007) se vklddaji nové body, které znégji:

,1zzzzf 32007 R 1500: naifzeni Komise (ES) ¢. 1500/2007 ze dne 18. prosince 2007 o povoleni
nového uziti pipravku 6-fytdizy EC 3.1.3.26 (Ronozyme) jako doplinkové latky (Ur. vést.
L 333, 19.12.2007, s. 54).

1zzzzg 32007 R 1501: nafizeni Komise (ES) ¢. 1501/2007 ze dne 18. prosince 2007 o povoleni
nového uziti piipravku endo-1,4-beta-xylandzy EC 3.2.1.8 (Safizym X) jako doplitkové ldtky
(Uf. vést. L 333, 19.12.2007, s. 57).

lzzzzh 32007 R 1520: naiizeni Komise (ES) ¢. 1520/2007 ze dne 19. prosince 2007 o trvalém
povoleni nékterych doplikovych latek v krmivech (UF. vést. L 335, 20.12.2007, s. 17).

lzzzzi 32007 R 1521: nafizeni Komise (ES) ¢. 1521/2007 ze dne 19. prosince 2007 o povoleni
nového uziti piipravku Enterococcus faecium DSM 7134 (Bonvital) jako doplikové latky (Ut
vést. L 335, 20.12.2007, s. 24).”

Cldnek 2

Znéni nafizeni (ES) ¢ 1500/2007, & 1501/2007, ¢ 1519/2007, & 1’520/2007 a & 1521/2007
v islandském a norském jazyce, kterd maji byt zvetejnéna v dodatku EHP Utedniho véstniku Evropské unie,
jsou platnd.

Cldnek 3

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dnem 6. tnora 2009 za pfedpokladu, Ze SmiSenému vyboru EHP jsou
u¢inéna veskerd ozndmeni podle ¢l. 103 odst. 1 Dohody (¥).

Cldnek 4

Toto rozhodnuti bude zvefejnéno v oddile EHP a v dodatku EHP Utedniho véstniku Evropské unie.

V Bruselu dne 5. tmora 2009.

Za SmiSeny vybor EHP
piedseda
Alan SEATTER

(*) Nebyly ozndmeny Zddné tstavni pozadavky.



L 73/32 Utedn{ véstnik Evropské unie 19.3.2009

ROZHODNUTI SMISENEHO VYBORU EHP
& 2/2009
ze dne 5. iinora 2009,

kterym se méni piiloha I (Veterindrni a rostlinolékaiské pfedpisy) Dohody o EHP

SMISENY VYBOR EHP,

s ohledem na Dohodu o Evropském hospoddiském prostoru, ve znéni Protokolu o tdpravé Dohody
o Evropském hospodafském prostoru (ddle jen ,Dohoda“), a zejména na cldnek 98 této dohody,

vzhledem k témto dtvodim:

(1)  Piiloha T Dohody byla zménéna rozhodnutim SmiSeného vyboru EHP ¢ 43/2008 ze dne
25. dubna 2008 (1).

(2)  Nafizeni Komise (ES) ¢. 156/2008 ze dne 21. tnora 2008, kterym se méni nafizeni (ES)
¢. 109/2007, pokud jde o minimdlni obsah dopliikové latky monensindt sodny (Coxidin) (?), by
mélo byt zaclenéno do Dohody.

(3)  Naffzeni Komise (ES) ¢. 163/2008 ze dne 22. Gnora 2008 o povoleni piipravku uhlicitanu lantha-
nitého oktahydritu (Lantharenol) jako dopliikové ldtky (), ve znéni opravy v Uf. vést. L 92,
3.4.2008, s. 40, by mélo byt zaclenéno do Dohody.

(4)  Nafizeni Komise (ES) ¢. 164/2008 ze dne 22. tnora 2008, kterym se méni nafizeni (ES)
¢. 1444/2006, pokud jde o minimdlni obsah doplikové latky Bacillus subtilis C-3102 (Calsporin) (%),
by mélo byt zaclenéno do Dohody.

(5)  Nafizeni Komise (ES) ¢ 165/2008 ze dne 22. tinora 2008 o povoleni nového uziti piipravku
3-fytazy (Natuphos) jako doplikové latky (°) by mélo byt zaclenéno do Dohody.

(6)  Nafizeni Komise (ES) ¢. 166/2008 ze dne 22. inora 2008 o povoleni nového uziti piipravku Bacillus
cereus var. toyoi (Toyocerin) jako doplitkové latky (°) by mélo byt zaclenéno do Dohody.

(7)  Nafizeni Komise (ES) ¢. 167/2008 ze dne 22. Gnora 2008, kterym se nové povoluje na deset let
kokcidiostatikum jako dopliikové latka v krmivech (7), by mélo byt zaclenéno do Dohody.

(8)  Nafizeni Komise (ES) ¢. 209/2008 ze dne 6. biezna 2008 o povoleni nového uziti piipravku
Saccharomyces cerevisiae (Biosaf SC 47) jako doplinkové latky (%) by meélo byt zaclenéno do Dohody.

() U vést. L 223, 21.8.2008, s. 36.

(3) Uf. vést. L 48, 22.2.2008, s. 14.

(}) Ut. vést. L 50, 23.2.2008, s. 3.

() UF. vést. L 50, 23.2.2008, s. 6.

(}) Uf. vést. L 50, 23.2.2008, s. 8.

(°) Uf. vést. L 50, 23.2.2008, s. 11.

() Ut. vést. L 50, 23.2.2008, s. 14.

(8 Ut vést. L 63, 7.3.2008, s. 3.
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Smérnice Komise 2008/38/ES ze dne 5. bfezna 2008, kterou se stanovi seznam uréenych uzit{ krmiv
pro zvlastni Gcely vyzivy (kodifikované znéni) (1), by méla byt zaclenéna do Dohody.

(10)  Smérnice 2008/38/ES zrusuje od 31. ervence 2008 smérnici Komise 94/39/ES (%), kterd je zaclenéna

do Dohody, a kterd by proto méla byt v Dohodé zrusena.

(11)  Toto rozhodnuti se nevztahuje na Lichtenstejnsko,

ROZHODL TAKTO:

Cldnek 1

V piiloze T Dohody se kapitola II méni takto:

1)

2)

()
)

V bod¢ 1zzz (nafizeni Komise (ES) ¢. 1444/2006) se dopliuji tato slova:
L,ve znéni:

— 32008 R 0164: nafizeni Komise (ES) ¢. 164/2008 ze dne 22. tinora 2008 (Uf. vést. L 50,
23.2.2008, s. 6).

V bodé 1zzzg (nafizeni Komise (ES) ¢. 109/2007) se dopliuji tato slova:
,ve znénf:

— 32008 R 0156: nafizeni Komise (ES) ¢. 156/2008 ze dne 21. Ginora 2008 (Uf. vést. L 48,
22.2.2008, s. 14).

Za bod 1zzzzi (nafizeni Komise (ES) ¢. 1521/2007) se vkladaji nové body, které znéji:

,1zzzzj 32008 R 0163: nafizeni Komise (ES) ¢ 163/2008 ze dne 22. Gnora 2008 o povoleni
pifpravku uhlicitanu lanthanitého oktahydrdtu (Lantharenol) jako doplikové ldtky (Ut vést.
L 50, 23.2.2008, s. 3), ve znéni opravy v Uf. vést. L 92, 3.4.2008, s. 40.

1zzzzk 32008 R 0165: naiizeni Komise (ES) ¢. 165/2008 ze dne 22. tnora 2008 o povoleni nového
uziti piipravku 3-fytizy (Natuphos) jako doplikové litky (Uf. vést. L 50, 23.2.2008, s. 8).

lzzzzl 32008 R 0166: nafizeni Komise (ES) ¢. 166/2008 ze dne 22. tinora 2008 o povoleni nového
uziti pifpravku Bacillus cereus var. toyoi (Toyocerin) jako doplitkové litky (Uf. vést. L 50,
23.2.2008, s. 11).

lzzzzm 32008 R 0167: nafizeni Komise (ES) ¢. 167/2008 ze dne 22. Ginora 2008, kterym se nové
povoluje na deset let kokcidiostatikum jako doplikova litka v krmivech (Uf. vést. L 50,
23.2.2008, s. 14).

lzzzzn 32008 R 0209: nafizeni Komise (ES) ¢. 209/2008 ze dne 6. biezna 2008 o povoleni nového
uziti piipravku Saccharomyces cerevisiae (Biosaf SC 47) jako doplikové litky (Uf. vést. L 63,
7.3.2008, s. 3).°

UF. vést. L 62, 6.3.2008, s. 9.

Uf. vést. L 207, 10.8.1994, s. 20.
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4) Bod 9 (smérnice Komise 94/39[ES) se zrusuje.
5) Za bod 14b (rozhodnuti Komise 2004/217ES) se vklddd novy bod, ktery zni:

,14c 32008 L 0038: smérnice Komise 2008/38/ES ze dne 5. bfezna 2008, kterou se stanovi seznam
urcenych uziti krmiv pro zvldstni Gcely vyzivy (Uf. vést. L 62, 6.3.2008, s. 9).
Cldnek 2
Znéni nafizeni (ES) ¢. 156/2008, ¢. 163/2008, ve znéni opravy v Ut. vést. L 92, 3.4.2008, s. 40, &
164/2008, ¢. 165/2008, ¢ 166/2008, ¢. 167/2008 a ¢ 209/2008 a smérnice 2008/38/ES v islandském
a norském jazyce, kterd maji byt zvefejnéna v dodatku EHP Ufedniho véstniku Evropské unie, jsou platnd.
Cldnek 3
Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dnem 6. tinora 2009 za piedpokladu, Ze SmiSenému vyboru EHP byla
ucinéna veskerd ozndmeni podle ¢l. 103 odst. 1 Dohody (¥).
Cldnek 4

Toto rozhodnuti bude zvefejnéno v oddile EHP a v dodatku EHP Uedniho véstniku Evropské unie.

V Bruselu dne 5. tinora 2009.

Za SmiSeny vybor EHP
predseda
Alan SEATTER

(*) Nebyly ozndmeny Zaddné dstavni pozadavky.
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ROZHODNUTI SMISENEHO VYBORU EHP
& 3/2009
ze dne 5. Gnora 2009,

kterym se méni piiloha II (Technické pfedpisy, normy, zkouseni a certifikace) Dohody o EHP

SMISENY VYBOR EHP,

s ohledem na Dohodu o Evropském hospoddiském prostoru, ve znéni Protokolu o tpravé Dohody
o Evropském hospodaiském prostoru (ddle jen ,Dohoda“), a zejména na clinek 98 této Dohody,

vzhledem k témto ddavodim:

(1)  Pilloha I Dohody byla zménéna rozhodnutim SmiSeného vyboru EHP ¢ 96/2008 ze dne
26. zari 2008 (1).

(20 Do Dohody by méla byt zaclenéna smérnice Komise 2007/15/ES ze dne 14. biezna 2007, kterou se
pro ucely pfizptsobeni technickému pokroku méni pfiloha I smérnice Rady 74/483/EHS tykajici se
vnéjsich vyénélkd motorovych vozidel (%),

ROZHODL TAKTO:
Cldnek 1
V bodu 17 (smérnice Rady 74/483EHS) kapitoly I pfilohy II Dohody se dopliiuje novd odrdzka, kterd zni:

,— 32007 L 0015: smérnice Komise 2007/15/ES ze dne 14. biezna 2007 (Uf. vést. L 75, 15.3.2007,
5. 21).

Cldnek 2
Znéni smérnice 2007/15/ES v islandském a norském jazyce, kterd maji byt zvefejnéna v dodatku EHP
Utedniho véstniku Evropské unie, jsou platnd.

Cldnek 3
Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dnem 6. Ginora 2009 za pfedpokladu, Ze SmiSenému vyboru EHP jsou
ucinéna veskerd oznameni podle ¢l. 103 odst. 1 Dohody (¥).

Cldnek 4

Toto rozhodnuti bude zvefejnéno v oddilu EHP a v dodatku EHP Utedniho véstniku Evropské unie.

V Bruselu dne 5. tmora 2009.

Za SmiSeny vybor EHP
piedseda
Alan SEATTER

() Uk, vést. L 309, 20.11.2008, s. 15.
(3) Uf. vést. L 75, 15.3.2007, s. 21.
(*) Nebyly ozndmeny zddné tstavni pozadavky.
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ROZHODNUTI SMISENEHO VYBORU EHP
& 4/2009
ze dne 5. dnora 2009,

kterym se méni pfiloha II (Technické pfedpisy, normy, zkouseni a certifikace) Dohody o EHP

SMISENY VYBOR EHP,

s ohledem na Dohodu o Evropském hospodaiském prostoru, ve znéni Protokolu o upravé Dohody
o Evropském hospodaiském prostoru (ddle jen ,Dohoda“), a zejména na clanek 98 této dohody,

vzhledem k témto dtvodim:

(1)  Piiloha II Dohody byla zménéna rozhodnutim SmiSeného vyboru EHP ¢. 98/2008 ze dne 26. zaii
2008 ().

(2)  Smérnice Komise 2008/5/ES ze dne 30. ledna 2008 o povinném uvadéni jinych tdaji, nez jsou
udaje stanovené ve smérnici Evropského parlamentu a Rady 2000/13[ES, pfi oznacovani urcitych
potravin (kodifikované znéni) (%) by méla byt zaclenéna do Dohody.

(3)  Rozhodnuti Komise 2007/802/ES ze dne 4. prosince 2007, kterym se méni rozhodnuti
2002/840]ES, kterym se pfijimd seznam ozafoven schvilenych pro ozafovini potravin ve tietich
zemich (3), by mélo byt zaclenéno do Dohody.

(4)  Doporuceni Komise 2007/196/ES ze dne 28. bfezna 2007 o monitorovani pftomnosti furanu
v potravindch (*) by mélo byt zaclenéno do Dohody.

(5)  Smérnice 2008/5/ES zruSuje smérnici Komise 94/54/ES (°), kterd je zaclenéna do Dohody a kterd by
proto méla byt v Dohodé zrusena.

(6)  Toto rozhodnuti se nevztahuje na Lichtenstejnsko,
ROZHODL TAKTO:

Cldnek 1
Kapitola XII p#ilohy II Dohody se méni takto:

1) Znéni bodu 54zc (smérnice Komise 94/54/[ES) se zrusuje.
2) V bodé 54zze (rozhodnuti Komise 2002/840/ES) se dopliuje nova odrazka, kterd zni:

,— 32007 D 0802: rozhodnuti Komise 2007/802/ES ze dne 4. prosince 2007 (Uf. vést. L 323,
8.12.2007, s. 40).

3) Za bod 54zzzv (smérnice Komise 2006/141[ES) se vklddd novy bod, ktery znf:

,54zzzw. 32008 L 0005: smérnice Komise 2008/5/ES ze dne 30. ledna 2008 o povinném uvadéni
jingch adaj, nez jsou tudaje stanovené ve smérnici Evropského parlamentu a Rady
2000/13[ES, pii oznafovani urcitych potravin (kodifikované znéni) (Uf. vést. L 27,
31.1.2008, s. 12).

vést. L 309, 20.11.2008, s. 19.
vést. L 27, 31.1.2008, s. 12.
vést. L 323, 8.12.2007, s. 40.
vést. L 88, 29.3.2007, s. 56.
vést. L 300, 23.11.1994, s. 14.
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4) Za bod 63 (doporuceni Komise 2007/331/ES) se vkladd novy bod, ktery zni:

,64. 32007 H 0196: doporuceni Komise 2007/196[ES ze dne 28. bfezna 2007 o monitorovini
piitomnosti furanu v potravindch (Uf. vést. L 88, 29.3.2007, s. 56).

Cldnek 2

Znéni smérnice 2008/5[ES, rozhodnuti 2007/802[ES a doporuceni 2007/196[ES v islandském a norském
jazyce, kterd maji byt zvefejnéna v dodatku EHP Ufedniho véstniku Evropské unie, jsou platnd.

Cldnek 3

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dnem 6. tinora 2009 za pfedpokladu, Ze SmiSenému vyboru EHP jsou
u¢inéna veskerd ozndmeni podle ¢l. 103 odst. 1 Dohody (¥).

Cldnek 4

Toto rozhodnuti bude zveiejnéno v oddile EHP a v dodatku EHP Utedniho véstniku Evropské unie.

V Bruselu dne 5. tinora 20009.

Za Smiseny vybor EHP
piedseda
Alan SEATTER

(*) Nebyly ozndmeny Zddné tstavni pozadavky.
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ROZHODNUTI SMISENEHO VYBORU EHP
& 5/2009
ze dne 5. dnora 2009,

kterym se méni pfiloha II (Technické pfedpisy, normy, zkouseni a certifikace) Dohody o EHP

SMISENY VYBOR EHP,

s ohledem na Dohodu o Evropském hospodéiském prostoru, ve znéni Protokolu o tdpravé Dohody
o Evropském hospodafském prostoru (dile jen ,Dohoda“), a zejména na cldnek 98 této Dohody,

vzhledem k témto dtvodim:

(1)  Pilloha I Dohody byla zménéna rozhodnutim SmiSeného vyboru EHP ¢ 98/2008 ze dne
26. z&i{ 2008 ().

(2) Do Dohody by méla byt zaclenéna smérnice Komise 2008/39/ES ze dne 6. biezna 2008, kterou se
méni smérnice 2002/72[ES o materidlech a pfedmétech z plast urcenych pro styk s potravinami (2).

(3)  Toto rozhodnuti se nevztahuje na Lichtenstejnsko,
ROZHODL TAKTO:
Cldnek 1

V bodu 54zzb (smérnice Komise 2002/72[ES) kapitoly XII piilohy II Dohody se dopliuje novd odrdzka,
kterd znf:

,— 32008 L 0039: smérnice Komise 2008/39/ES ze dne 6. bfezna 2008 (Uf. vést. L 63, 7.3.2008,
5. 6).°

Cldnek 2
Znéni smérnice 2008/39[ES v islandském a norském jazyce, kterd maji byt zvefejnéna v dodatku EHP
Utedniho véstniku Evropské unie, jsou platna.

Cldnek 3
Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dnem 6. tinora 2009 za pfedpokladu, Ze SmiSenému vyboru EHP jsou
ucinéna veskerd oznameni podle ¢l. 103 odst. 1 Dohody (¥).

Cldnek 4

Toto rozhodnuti bude zvefejnéno v oddilu EHP a v dodatku EHP Utedniho véstniku Evropské unie.

V Bruselu dne 5. tinora 2009.

Za SmiSeny vybor EHP
predseda
Alan SEATTER

() Uk. vést. L 309, 20.11.2008, s. 19.
() Uk vést. L 63, 7.3.2008, s. 6.
(*) Nebyly ozndmeny Zddné dstavni pozadavky.
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ROZHODNUTI SMISENEHO VYBORU EHP
& 62009
ze dne 5. Gnora 2009,

kterym se méni piiloha II (Technické pfedpisy, normy, zkouseni a certifikace) Dohody o EHP

SMISENY VYBOR EHP,

s ohledem na Dohodu o Evropském hospoddiském prostoru, ve znéni Protokolu o tpravé Dohody
o Evropském hospodafském prostoru (ddle jen ,Dohoda“), a zejména na cldnek 98 této dohody,

vzhledem k témto davodim:

(1)  Piiloha 1I Dohody byla zménéna rozhodnutim SmiSeného vyboru EHP & 99/2008 ze dne
26. 74 2008 ().

(2)  Nafizeni Komise (ES) ¢. 203/2008 ze dne 4. bfezna 2008, kterym se méni priloha III nafizeni Rady
(EHS) ¢. 237790, kterym se stanovi postup Spolecenstvi pro stanoveni maximalnich limitd reziduf
veterindrnich 1é¢ivych piipravka v potravinach zivocisného piavodu, pokud jde o gamithromycin (),
by mélo byt zaclenéno do Dohody.

(3)  Nafizeni{ Komise (ES) ¢. 542/2008 ze dne 16. ¢ervna 2008, kterym se méni piilohy I a II nafizeni
Rady (EHS) ¢. 2377/90, kterym se stanovi postup Spolecenstvi pro stanoveni maximdlnich limitd
rezidui veterindrnich 1é¢ivych piipravkd v potravindch Zivocisného ptvodu, pokud jde o cyflutrin
a lektin z fazolu obecného (Phaseolus vulgaris) (), by mélo byt zaclenéno do Dohody,

ROZHODL TAKTO:

Cldnek 1

V bodé 14 (nafizeni Rady (EHS) ¢. 2377/90) kapitoly XIII piilohy I Dohody se dopliuji nové odrazky, které
Znéjt:

,— 32008 R 0203: naiizeni Komise (ES) ¢. 203/2008 ze dne 4. bfezna 2008 (Uf. vést. L 60,
5.3.2008, s. 18),

— 32008 R 0542: nafizeni Komise (ES) ¢. 542/2008 ze dne 16. ¢ervna 2008 (Ut. vést. L 157,
17.6.2008, s. 43).”

Cldnek 2

Znén{ nafizen{ (ES) ¢. 203/2008 a ¢. 542/2008 v islandském a norském jazyce, kterd maji byt zvefejnéna
v dodatku EHP Utedniho véstniku Evropské unie, jsou platna.

(1) UF. vést. L 309, 20.11.2008, s. 21.
() Ut vést. L 60, 5.3.2008, s. 18.
() Ut. vést. L 157, 17.6.2008, s. 43.
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Cldnek 3

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dnem 6. tinora 2009 za pfedpokladu, Ze SmiSenému vyboru EHP jsou
ucinéna veskerd ozndmeni podle ¢l. 103 odst. 1 Dohody (¥).

Clanek 4

Toto rozhodnuti bude zvefejnéno v oddile EHP a v dodatku EHP Utedniho véstniku Evropské unie.

V Bruselu dne 5. tinora 2009.

Za Smiseny vybor EHP
predseda
Alan SEATTER

(*) Nebyly ozndmeny Zaddné dstavni pozadavky.
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ROZHODNUTI SMISENEHO VYBORU EHP
& 7/2009
ze dne 5. Gnora 2009,

kterym se méni piiloha II (Technické pfedpisy, normy, zkouseni a certifikace) Dohody o EHP

SMISENY VYBOR EHP,

s ohledem na Dohodu o Evropském hospoddfském prostoru, ve znéni Protokolu o tpravé Dohody
o Evropském hospodaiském prostoru (ddle jen ,Dohoda“), a zejména na cldnek 98 této dohody,

vzhledem k témto ddavodim:

(1)  Pilloha I Dohody byla zménéna rozhodnutim SmiSeného vyboru EHP ¢ 49/2008 ze dne
25. dubna 2008 (1).

(2)  Smérnice Komise 2007/67ES ze dne 22. listopadu 2007, kterou se méni smérnice Rady 76/768/EHS
tykajici se kosmetickych prostiedkil za tcelem prizptsobeni jeji piilohy I technickému pokroku (3),
by méla byt zaclenéna do Dohody,

ROZHODL TAKTO:
Cldnek 1
V bodé 1 (smérnice Rady 76/768/EHS) kapitoly XVI ptilohy II Dohody se dopliiuje novd odrazka, kterd zni:

,— 32007 L 0067: smérnice Komise 2007/67(ES ze dne 22. listopadu 2007 (Uf. vést. L 305,
23.11.2007, s. 22).

Cldnek 2

Znéni smérnice 2007/67[ES v islandském a norském jazyce, kterd maji byt zvefejnéna v dodatku EHP
Utedniho véstniku Evropské unie, jsou platnd.

Cldnek 3

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dnem 6. Gnora 2009 za predpokladu, ze SmiSenému vyboru EHP jsou
ucinéna veskerd ozndmeni podle ¢l. 103 odst. 1 Dohody (¥).

Clanek 4

Toto rozhodnuti bude zvefejnéno v oddile EHP a v dodatku EHP Ufedniho véstniku Evropské unie.

V Bruselu dne 5. tnora 2009.

Za SmiSeny vybor EHP
piedseda
Alan SEATTER

() Uk, vést. L 223, 21.8.2008, s. 45.
(3) Uf. vést. L 305, 23.11.2007, s. 22.
(*) Nebyly ozndmeny zddné tstavni pozadavky.
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ROZHODNUTI SMISENEHO VYBORU EHP
& 8/2009
ze dne 5. iinora 2009,

kterym se méni pifiloha II (Technické pfedpisy, normy, zkousSeni a certifikace) a piiloha XIII
(Doprava) Dohody o EHP

SMISENY VYBOR EHP,

s ohledem na Dohodu o Evropském hospoddiském prostoru, ve znéni Protokolu o tdpravé Dohody
o Evropském hospodaiském prostoru (dale jen ,Dohoda“), a zejména na cldnek 98 této dohody,

vzhledem k témto dtvodtm:

(1)  Piiloha II Dohody byla pozménéna rozhodnutim SmiSeného vyboru EHP ¢ 112/2008 ze dne
7. listopadu 2008 (1).

(2 Priloha XIII Dohody byla pozménéna rozhodnutim SmiSeného vyboru EHP ¢. 129/2008 ze dne
5. prosince 2008 ().

(3)  Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 549/2004 ze dne 10. brezna 2004, kterym se stanovi
ramec pro vytvofeni jednotného evropského nebe (}), nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢. 550/2004 ze dne 10. bfezna 2004 o poskytovani letovych navigacnich sluzeb v jednotném
evropském nebi (¥), nafizeni Evropského Parlamentu a Rady (ES) ¢. 551/2004 ze dne 10. bfezna 2004
o organizaci a uzivani vzdusného prostoru v jednotném evropském nebi (°) a nafizeni Evropského
Parlamentu a Rady (ES) ¢. 552/2004 ze dne 10. bfezna 2004 o interoperabilité evropské sité fizeni
letového provozu (°) byla zaclenéna do Dohody rozhodnutim SmiSeného vyboru EHP €. 67/2006 (7)
ze dne 2. Cervna 2006 se zvldstnimi Gpravami pro jednotlivé zemé.

(4)  Nafizeni Komise (ES) ¢. 482/2008 ze dne 30. kvétna 2008, kterym se stanovi systém zajisténi
bezpecnosti softwaru, ktery ma byt zaveden poskytovateli letovych navigacnich sluzeb, a kterym
se méni piiloha II nafizeni (ES) ¢. 2096/2005 (%), by mélo byt zaclenéno do Dohody.

(5)  Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1592/2002 ze dne 15. cervence 2002 o spolecnych
pravidlech v oblasti civilniho letectvi a o zi{zeni Evropské agentury pro bezpecnost letectvi (%), které
bylo zaclenéno do Dohody rozhodnutim SmiSeného vyboru EHP ¢ 179/2004 (1% ze dne
9. prosince 2004, zrusilo nafizeni ¢. 80/51/EHS ('!) a pfilohu nafizeni (EHS) ¢. 3922/91 (12), které
jsou zaclenény do Dohody a kterd by proto méla byt v Dohodé zrusena,

(1) UF. vést. L 339, 18.12.2008, s. 100.
() UF. vést. L 25, 29.1.2009, s. 36.
() UF. vést. L 96, 31.3.2004, s. 1.
() Ut. vést. L 96, 31.3.2004, s. 10.
() Ut. vést. L 96, 31.3.2004, s. 20.
(9 Ut vést. L 96, 31.3.2004, s. 26.
() UF. vést. L 245, 7.9.2006, s. 18.
(%) UF. vést. L 141, 31.5.2008, s. 5.
() Ut vést. L 240, 7.9.2002, s. 1.
(19 UF. vést. L 133, 26.5.2005, s. 37.
(11) UF. vést. L 18, 24.1.1980, s. 26.
(1) UK. vést. L 373, 31.12.1991, s. 4.
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ROZHODL TAKTO:

Cldnek 1
V kapitole XVII piilohy II Dohody se zrusuje bod 2 (smérnice Rady 80/51/EHS).

Cldnek 2
Priloha XIII Dohody se méni takto:

1) V bod¢ 66a (nafizeni Rady (EHS) ¢. 3922/91) se vkladd nova odrazka, kterd zni:

,— 32002 R 1592: naiizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢ 1592/2002 ze dne
15. Cervence 2002 (Ut. vést. L 240, 7.9.2002, s. 1).

2) Za bod 66we (nafizeni Komise (ES) ¢. 1265/2007) se vkladd novy bod, ktery zni:

,66wf 32008 R 0482: natizeni Komise (ES) ¢. 482/2008 ze dne 30. kvétna 2008, kterym se stanovi
systém zajiSténi bezpecnosti softwaru, ktery md byt zaveden poskytovateli letovych navigaénich
sluzeb, a kterym se méni piiloha II nafizeni (ES) ¢. 2096/2005 (Ut. vést. L 141, 31.5.2008,
5. 5).

3) V bodé 66x (nafizeni Komise (ES) ¢ 2096/2005) se dopliuje nova odrazka, kterd zni:

,— 32008 R 0482: nafizeni Komise (ES) ¢. 482/2008 ze dne 30. kvétna 2008 (Ui vést. L 141,
31.5.2008, s. 5).
Cldnek 3
Znéni nafizen{ (ES) ¢. 482/2008 v islandském a norském jazyce, kterd maji byt zvefejnéna v dodatku EHP
Utedniho véstniku Evropské unie, jsou platnd.
Cldnek 4
Toto rozhodnut{ vstupuje v platnost dnem 6. Gnora 2009 za pfedpokladu, Ze SmiSenému vyboru EHP jsou
ucinéna veskerd ozndmeni podle ¢l. 103 odst. 1 Dohody (¥).
Cldnek 5

Toto rozhodnuti bude zvefejnéno v oddile EHP a v dodatku EHP Utedniho véstniku Evropské unie.

V Bruselu dne 5. tinora 20009.

Za SmiSeny vybor EHP
piedseda
Alan SEATTER

(*) Nebyly ozndmeny Zddné tstavni pozadavky.
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ROZHODNUTI SMISENEHO VYBORU EHP
& 9/2009
ze dne 5. dnora 2009,

kterym se méni p¥iloha VI (Socidlni zabezpeceni) Dohody o EHP

SMISENY VYBOR EHP,

s ohledem na Dohodu o Evropském hospoddiském prostoru, ve znéni Protokolu o tpravé Dohody
o Evropském hospodaiském prostoru (dale jen ,Dohoda“), a zejména na cldnek 98 této dohody,

vzhledem k témto davodim:

(1)  Pfiloha VI Dohody byla zménéna rozhodnutim SmiSeného vyboru EHP ¢. 113/2008 ze dne 7. listo-
padu 2008 (1).

(2)  Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 592/2008 ze dne 17. Cervna 2008, kterym se méni
nafizeni Rady (EHS) ¢. 1408/71 o uplatiiovani systémt socidlniho zabezpeceni na zaméstnané osoby,
osoby samostatné vydélecné ¢inné a jejich rodinné piislusniky pohybujici se v rdmci Spolecenstvi (3),
by mélo byt zaclenéno do Dohody,

ROZHODL TAKTO:

Cldnek 1
V piiloze VI Dohody se v bodé 1 (nafizeni Rady (EHS) ¢. 1408/71) dopliiuje novd odrazka, kterd zni:

,— 32008 R 0592: nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 5922008 ze dne 17. cervna 2008
(Ut. vést. L 177, 4.7.2008, s. 1).

Cldnek 2

Znén{ nafizeni (ES) ¢. 592/2008 v islandském a norském jazyce, kterd maji byt zvefejnéna v dodatku EHP
Utedniho véstniku Evropské unie, jsou platna.

Cldnek 3

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dnem 6. inora 2009 za piedpokladu, Ze SmiSenému vyboru EHP jsou
ucinéna veskerd ozndmeni podle ¢l. 103 odst. 1 Dohody (¥).

Clanek 4

Toto rozhodnuti bude zvefejnéno v oddile EHP a v dodatku EHP Utedniho véstniku Evropské unie.

V Bruselu dne 5. tinora 2009.

Za SmiSeny vybor EHP
predseda
Alan SEATTER

() Uk. vést. L 339, 18.12.2008, 5. 102.
(3 UL vést. L 177, 4.7.2008, s. 1.
(*) Nebyly ozndmeny Zddné dstavni pozadavky.
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ROZHODNUTI SMISENEHO VYBORU EHP
& 10/2009
ze dne 5. Gnora 2009,

kterym se méni pfiloha VI (Socidlni zabezpeceni) Dohody o EHP

SMISENY VYBOR EHP,

s ohledem na Dohodu o Evropském hospoddiském prostoru, ve znéni Protokolu o tdpravé Dohody
o Evropském hospodaiském prostoru (ddle jen ,Dohoda“), a zejména na clanek 98 této dohody,

vzhledem k témto dvodiim:

(1)  Pfloha VI Dohody byla zménéna rozhodnutim SmiSeného vyboru EHP ¢. 113/2008 ze dne 7. listo-
padu 2008 ().

(2)  Rozhodnuti Spravni komise Evropskych spolecenstvi pro socialni zabezpeceni migrujicich pracovnikt
¢. 208 ze dne 11. bfezna 2008 tykajici se vytvofeni spole¢ného ramce pro sbér udaji o vyfizovani
zadosti o dichod (?) by mélo byt zaclenéno do Dohody,

ROZHODL TAKTO:

Cldnek 1
V piiloze VI Dohody se za bod 3.82 (rozhodnuti ¢. 207) vkladd novy bod, ktery znf:

,3.83 32008 D 0683: rozhodnuti Spravni komise Evropskych spolecenstvi pro socidlni zabezpeceni
migrujicich pracovnikdi ¢. 208 ze dne 11. biezna 2008 tykajici se vytvoieni spolecného rdmce
pro sbér udaji o vyfizovani zadosti o dichod (Uf. vést. L 223, 21.8.2008, s. 25).
Cldnek 2
Znén{ rozhodnuti ¢. 208 v islandském a norském jazyce, kterd maji byt zveiejnéna v dodatku EHP Utedniho
véstniku Evropské unie, jsou platna.
Cldnek 3

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dnem 6. Gnora 2009 za piedpokladu, Ze SmiSenému vyboru EHP jsou
ucinéna veskerd ozndmeni podle ¢l. 103 odst. 1 Dohody (¥).

Cldnek 4

Toto rozhodnuti bude zvefejnéno v oddile EHP a v dodatku EHP Ufedniho véstniku Evropské unie.

V Bruselu dne 5. tinora 20009.

Za SmiSeny vybor EHP
piedseda
Alan SEATTER

() Uk, vést. L 339, 18.12.2008, s. 102.
(3) UFf. vést. L 223, 21.8.2008, s. 25.
(*) Nebyly ozndmeny zddné tstavni pozadavky.
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ROZHODNUTI SMISENEHO VYBORU EHP
& 11/2009
ze dne 5. dnora 2009,

kterym se méni pfiloha XIII (Doprava) Dohody o EHP

SMISENY VYBOR EHP,

s ohledem na Dohodu o Evropském hospodéiském prostoru, ve znéni Protokolu o tdpravé Dohody
o Evropském hospodafském prostoru (dile jen ,Dohoda“), a zejména na clanek 98 této dohody,

vzhledem k témto dtvodim:

(1)  Piloha XIII Dohody byla zménéna rozhodnutim SmiSeného vyboru EHP ¢. 129/2008 ze dne
5. prosince 2008 (1).

(2)  Rozhodnuti Komise 2008/386/ES ze dne 23. dubna 2008, kterym se méni piiloha A rozhodnuti
2006/679[ES o technické specifikaci pro interoperabilitu subsystému pro Fizen{ a zabezpeceni trans-
evropského konvené¢niho Zelezni¢niho systému a pifloha A rozhodnuti 2006/860/ES o technické
specifikaci pro interoperabilitu subsystému Rizeni a zabezpecen{ transevropského vysokorychlostniho
zelezni¢niho systému (%), by mélo byt zaclenéno do Dohody,

ROZHODL TAKTO:
Cldnek 1

V piiloze XIII Dohody se do bodi 37i (rozhodnuti Komise 2006/679/ES) a 37j (rozhodnuti Komise
2006/860/ES) dopliuje nova odrazka, kterd zni:

,— 32008 D 0386: rozhodnuti Komise 2008/386/ES ze dne 23. dubna 2008 (Ut. vést. L 136,
24.5.2008, s. 11).

Clanek 2

Znén{ rozhodnuti 2008/386/ES v islandském a norském jazyce, kterd maji byt zvefejnéna v dodatku EHP
Utedniho véstniku Evropské unie, jsou platnd.

Cldnek 3

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dnem 6. tinora 2009 za piedpokladu, Ze SmiSenému vyboru EHP jsou
ucinéna veskerd ozndmeni podle ¢l. 103 odst. 1 Dohody (¥).

Cldnek 4

Toto rozhodnuti bude zvefejnéno v oddile EHP a v dodatku EHP Utedniho véstniku Evropské unie.

V Bruselu dne 5. tinora 2009.

Za SmiSeny vybor EHP
predseda
Alan SEATTER

() Ur. vést. L 25, 29.1.2009, s. 36.
(%) UL vést. L 136, 24.5.2008, s. 11.
(*) Nebyly ozndmeny Zddné dstavni pozadavky.
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ROZHODNUTI SMISENEHO VYBORU EHP
& 12/2009
ze dne 5. Gnora 2009,

kterym se méni piiloha XIII (Doprava) Dohody o EHP
SMISENY VYBOR EHP,

s ohledem na Dohodu o Evropském hospoddiském prostoru, ve znéni Protokolu o tpravé Dohody
o Evropském hospodafském prostoru (ddle jen ,Dohoda“), a zejména na clinek 98 této dohody,

vzhledem k témto ddévodim:

(1)  Pilloha XII Dohody byla zménéna rozhodnutim SmiSeného vyboru EHP ¢ 129/2008 ze dne
5. prosince 2008 (1).

(2)  Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2007/59/ES ze dne 23. fijna 2007 o vydavani osvédceni
strojvedoucim obsluhujicim hnaci vozidla a vlaky v Zelezni¢nim systému Spolecenstvi (%) by méla byt
zaclenéna do Dohody,

ROZHODL TAKTO:
Cldnek 1

Za bod 42f (nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 881/2004) piflohy XIIl Dohody se vkladd novy
bod, ktery zni:

,42g. 32007 L 0059: smérnice Evropského parlamentu a Rady 2007/59[ES ze dne 23. Fjna 2007
o vyddvan{ osvédceni strojvedoucim obsluhujicim hnaci vozidla a vlaky v Zelezni¢nim systému
Spolecenstvi (UF. vést. L 315, 3.12.2007, s. 51).

Pro tcely Dohody se smérnice upravuje takto:
a) V ¢lanku 22 se nepouzije odstavec 6.
b) Bod 2 pism. ¢) ptilohy I se nahrazuje timto:

,poznavaci znacku statu ESVO vydavajictho licenci, zobrazenou ¢erné a obkrouzenou ¢ernou
elipsou. Poznavaci znacky jsou tyto:

IS: Island
FL: Lichtenstejnsko
N: Norsko*.

¢) V bodé 2 pism. e) prilohy I se slova ,vzor Evropskych spolecenstvi’ nahrazuji slovy ,vzor
EHP*.“

() UR vést. L 25, 29.1.2009, s. 36.
() Ur. vést. L 315, 3.12.2007, s. 51.
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Clanek 2

Znéni smérnice 2007/59[ES v islandském a norském jazyce, kterd maji byt zvefejnéna v dodatku EHP
Utedniho véstniku Evropské unie, jsou platnd.

Cldnek 3

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dnem 6. tnora 2009 za predpokladu, ze SmiSenému vyboru EHP (¥)
jsou ucinéna veskerd ozndmeni podle ¢l. 103 odst. 1 Dohody.

Cldnek 4

Toto rozhodnuti bude zveiejnéno v oddile EHP a v dodatku EHP Ufedniho véstniku Evropské unie.

V Bruselu dne 5. tinora 2009.

Za SmiSeny vybor EHP
predseda
Alan SEATTER

(*) Byly ozndmeny dstavni pozadavky.
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ROZHODNUTI SMISENEHO VYBORU EHP
& 13/2009
ze dne 5. Gnora 2009,

kterym se méni piiloha XIII (Doprava) Dohody o EHP

SMISENY VYBOR EHP,

s ohledem na Dohodu o Evropském hospoddiském prostoru, ve znéni Protokolu o tdpravé Dohody
o Evropském hospodaiském prostoru (ddle jen ,Dohoda“), a zejména na clanek 98 této dohody,

vzhledem k témto dvodiim:

(1)  Pilloha XII Dohody byla zménéna rozhodnutim SmiSeného vyboru EHP ¢ 129/2008 ze dne
5. prosince 2008 (1).

(2)  Smérnice Komise 2008/87ES ze dne 22. zafi 2008, kterou se méni smérnice Evropského parlamentu
a Rady 2006/87[ES, kterou se stanovi technické pozadavky pro plavidla vnitrozemské plavby (%), by
méla byt zaclenéna do Dohody,

ROZHODL TAKTO:

Cldnek 1

V bodé 47a (smérnice Evropského parlamentu a Rady 2006/87/ES) piilohy XIII Dohody se dopliuje nova
odrézka, kterd znf:

,— 32008 L 0087: smérnice Komise 2008/87[ES ze dne 22. zdii 2008 (Uf. vést. L 255, 23.9.2008,
5. 5).
Cldnek 2

Znén{ smérnice 2008/87[ES v islandském a norském jazyce, kterd maji byt zvefejnéna v dodatku EHP
Utedniho véstniku Evropské unie, jsou platnd.

Clanek 3

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dnem 6. Gnora 2009 za pfedpokladu, Ze SmiSenému vyboru EHP jsou
ucinéna veskerd ozndmeni podle ¢l. 103 odst. 1 Dohody (¥).

Cldnek 4

Toto rozhodnuti bude zvefejnéno v oddile EHP a v dodatku EHP Ufedniho véstniku Evropské unie.

V Bruselu dne 5. tinora 20009.

Za SmiSeny vybor EHP
piedseda
Alan SEATTER

() Uk, vést. L 25, 29.1.2009, s. 36.
(3) U vést. L 255, 23.9.2008, s. 5.
(*) Nebyly ozndmeny zddné tstavni pozadavky.
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ROZHODNUTI SMISENEHO VYBORU EHP
& 14/2009
ze dne 5. iinora 2009,

kterym se méni pfiloha XIII (Doprava) Dohody o EHP

SMISENY VYBOR EHP,

s ohledem na Dohodu o Evropském hospodaiském prostoru, ve znéni Protokolu o upravé Dohody
o Evropském hospodaiském prostoru (ddle jen ,Dohoda“), a zejména na clanek 98 této dohody,

vzhledem k témto dtvodim:

(1)  Priloha XIII Dohody byla zménéna rozhodnutim SmiSeného vyboru EHP ¢ 129/2008 ze dne
5. prosince 2008 (1).

(2)  Smérnice Evropského parlamentu a Rady ¢ 2004/36[ES ze dne 21. dubna 2004, o bezpecnosti
letadel tietich zemi, kterd pouzivaji letisté¢ Spolecenstvi (%) byla zaclenéna do Dohody rozhodnutim
SmiSeného vyboru EHP ¢. 152/2005 () ze dne 2. prosince 2005 se zvldstnimi dpravami pro jedno-
tlivé zemé.

(3)  Smérnice Komise 2008/49[ES ze dne 16. dubna 2008, kterou se méni pifloha II smérnice Evrop-
ského parlamentu a Rady 2004/36/ES, pokud jde o provadéni prohlidek na odbavovaci plose
u letadel, kterd pouzivaji letisté Spolecenstvi (¥) by méla byt zaclenéno do Dohody.

(4)  Nafizeni Komise (ES) ¢. 351/2008 ze dne 16. dubna 2008, kterym se provadi smérnice Evropského
parlamentu a Rady 2004/36/ES, pokud jde o stanoveni priorit pro prohlidky na odbavovaci plose
u letadel, kterd pouzivaji leti§té Spolecenstvi (°), by mélo byt zaclenéno do Dohody,

ROZHODL TAKTO:

Cldnek 1
Priloha XIII Dohody se méni takto:

1) V bodé 66r (smérnice Evropského parlamentu a Rady 2004/36/ES) se dopliuje nova odrazka, kterd zni:

,— 32008 L 0049: smérnice Komise 2008/49/ES ze dne 16. dubna 2008 (Ut. vést. L 109, 19.4.2008,
5. 17).

2) Za bod 66ra (nafizeni Komise (ES) ¢. 768/2006) se vklidd se novy bod, ktery zni:

,66rb. 32008 R 0351: nafizeni Komise (ES) ¢. 351/2008 ze dne 16. dubna 2008, kterym se provadi
smérnice Evropského parlamentu a Rady 2004/36/ES, pokud jde o stanoveni priorit pro
prohlidky na odbavovaci plose u letadel, kterd pouzivaji letisté Spolecenstvi (Uf. vést. L 109,
19.4.2008, s. 7).

vést. L 25, 29.1.2009, s. 36.
veést. L 143, 30.4.2004, s. 76.
vést. L 53, 23.2.2006, s. 53.
vést. L 109, 19.4.2008, s. 17.
vést. L 109, 19.4.2008, s. 7.
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Cldnek 2
Znéni smérnice 2008/49[ES a nafizeni (ES) ¢. 351/2008 v islandském a norském jazyce, kterd maji byt
zvefejnéna v dodatku EHP Ufedniho véstniku Evropské unie, jsou platna.

Cldnek 3
Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dnem 6. Ginora 2009 za pfedpokladu, Ze SmiSenému vyboru EHP jsou
ucinéna veskerd ozndmeni podle ¢l. 103 odst. 1 Dohody (¥).

Cldnek 4

Toto rozhodnuti bude zvefejnéno v oddile EHP a v dodatku EHP Ufedniho véstniku Evropské unie.

V Bruselu dne 5. tinora 20009.

Za Smiseny vybor EHP
piedseda
Alan SEATTER

(*) Nebyly ozndmeny Zddné tstavni pozadavky.
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ROZHODNUTI SMISENEHO VYBORU EHP
& 15/2009
ze dne 5. dnora 2009,

kterym se méni pfiloha XIII (Doprava) Dohody o EHP

SMISENY VYBOR EHP,

s ohledem na Dohodu o Evropském hospoddiském prostoru, ve znéni Protokolu o tpravé Dohody
o Evropském hospodaiském prostoru (dale jen ,Dohoda“), a zejména na cldnek 98 této dohody,

vzhledem k témto davodim:

(1)  Piiloha XIII Dohody byla zménéna rozhodnutim SmiSeného vyboru EHP ¢. 129/2008 ze dne
5. prosince 2008 (1).

(2)  Nafizeni Komise (ES) ¢. 1131/2008 ze dne 14. listopadu 2008, kterym se méni nafizeni (ES)
¢. 474[2006 o vytvoteni seznamu Spolecenstvi uvadéjictho letecké dopravce, ktefi podléhaji zdkazu
provozovani letecké dopravy ve Spolecenstvi (?), by mélo byt zaclenéno do Dohody,

ROZHODL TAKTO:

Cldnek 1
V bodé 66zab (nafizeni Komise (ES) ¢. 474/2006) piilohy XIII Dohody se dopliiuje novd odrazka, kterd zni:

,— 32008 R 1131: naiizeni Komise (ES) ¢. 1131/2008 ze dne 14. listopadu 2008 (Uf. vést. L 306,
15.11.2008, s. 47).“

Cldnek 2
Znéni nafizen{ (ES) ¢. 1131/2008 v islandském a norském jazyce, kterd maji byt zvefejnéna v dodatku EHP
Utedniho véstniku Evropské unie, jsou platnd.

Cldnek 3

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dnem 6. Gnora 2009 za predpokladu, ze SmiSenému vyboru EHP jsou
ucinéna veskera oznameni podle ¢l. 103 odst. 1 Dohody (¥).

Cldnek 4

Toto rozhodnuti bude zvefejnéno v oddile EHP a v dodatku EHP Ufedniho véstniku Evropské unie.

V Bruselu dne 5. tinora 2009.

Za Smiseny vybor EHP
predseda
Alan SEATTER

() Ur. vést. L 25, 29.1.2009, s. 36.
(%) UL vést. L 306, 15.11.2008, s. 47.
(*) Nebyly ozndmeny Zddné dstavni pozadavky.
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ROZHODNUTI SMISENEHO VYBORU EHP
& 16/2009
ze dne 5. Gnora 2009,

kterym se méni pfiloha XIX (Ochrana spotiebitele) Dohody o EHP

SMISENY VYBOR EHP,

s ohledem na Dohodu o Evropském hospoddiském prostoru, ve znéni Protokolu o tdpravé Dohody
o Evropském hospodétském prostoru (dile jen ,Dohoda“), a zejména na c¢linek 98 této dohody,

vzhledem k témto ddavodim:

(1)  Pfiloha XIX Dohody byla zménéna rozhodnutim SmiSeného vyboru EHP ¢. 114/2008 ze dne 7. listo-
padu 2008 (1.

(2)  Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2008/48/ES ze dne 23. dubna 2008 o smlouvich
o spotfebitelském Gvéru a o zrufeni smérnice Rady 87/102/EHS (? by méla byt zaclenéna do
Dohody.

(3)  Smérnice 2008/48/ES zrusuje od 12. kvétna 2010 smérnici Rady 87/102/EHS (%), kterd je zaclenéna
do Dohody a kterd by proto méla byt od 12. kvétna 2010 v Dohodé zrusena,

ROZHODL TAKTO:

Cldnek 1
Priloha XIX Dohody se méni takto:

1) Za bod 7g (smérnice Evropského parlamentu a Rady 2005/29/ES) se vklddd novy bod, ktery zni:

,7/h 32008 L 0048: smérnice Evropského parlamentu a Rady 2008/48/ES ze dne 23. dubna 2008
o smlouvich o spotiebitelském dvéru a o zruSeni smérnice Rady 87/102/EHS (Uf. vést. L 133,
22.5.2008, s. 66).

2) Bod 4 (smérnice Rady 87/102/EHS) se zrusuje ode dne 12. kvétna 2010.

Cldnek 2

Znén{ smérnice 2008/48[ES v islandském a norském jazyce, kterd maji byt zvefejnéna v dodatku EHP
Utedniho véstniku Evropské unie, jsou platna.

Clanek 3

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dnem 6. Ginora 2009 za pfedpokladu, Ze SmiSenému vyboru EHP jsou
ucinéna veskerd ozndmeni podle ¢l. 103 odst. 1 Dohody (¥).

Qf. vést. L 339, 18.12.2008, s. 103.
Ur. vést. L 133, 22.5.2008, s. 66.
Ur. vést. L 42, 12.2.1987, s. 48.
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Clanek 4

Toto rozhodnuti bude zvefejnéno v oddile EHP a v dodatku EHP Utedniho véstniku Evropské unie.

V Bruselu dne 5. tinora 2009.

Za Smiseny vybor EHP
predseda
Alan SEATTER
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ROZHODNUTI SMISENEHO VYBORU EHP
& 17/2009
ze dne 5. Gnora 2009,

kterym se méni piiloha XX (Zivotni prostfedi) Dohody o EHP

SMISENY VYBOR EHP,

s ohledem na Dohodu o Evropském hospoddiském prostoru, ve znéni Protokolu o tpravé Dohody
o Evropském hospodaiském prostoru (ddle jen ,Dohoda“), a zejména na cldnek 98 této dohody,

vzhledem k témto davodim:

(1)  Pilloha XX Dohody byla zménéna rozhodnutim SmiSeného vyboru EHP ¢. 122/2008 ze dne 7. listo-
padu 2008 (1).

(2)  Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2004/35/ES ze dne 21. dubna 2004 o odpovédnosti za
zivotni prostiedi v souvislosti s prevenci a ndpravou $kod na Zivotnim prostfedi () by méla byt
zallenéna do Dohody.

(3)  Smérnice 2004/35/ES je vykldddna v souladu s oblasti ptisobnosti Dohody se zvlastnim zfetelem na
skutecnost, Ze ochrana piirody nespadd do oblasti piisobnosti Dohody,

ROZHODL TAKTO:

Cldnek 1

Za bod 1h ptilohy XX Dohody (nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 166/2006) se vkladd novy
bod, ktery znf:

,1i 32004 L 0035: smérnice Evropského parlamentu a Rady 2004/35[ES ze dne 21. dubna 2004
o odpovédnosti za zivotni prostiedi v souvislosti s prevenci a ndpravou Skod na Zivotnim
prostiedi (Uf. vést. L 143, 30.4.2004, s. 56).

Pro tcely Dohody se smérnice upravuje takto:

a) Aniz je dotlen budouci vyvoj uréeny SmiSenym vyborem EHP, je tieba poznamenat, Ze do
Dohody o EHP nejsou zaclenény tyto akty SpoleCenstvi:

i) smérnice Rady 79/409/EHS ze dne 2. dubna 1979 o ochrané volné Zijicich ptdkd (smérnice
0 ptéacich),

ii) smérnice Rady 92/43/EHS ze dne 21. kvétna 1992 o ochrané piirodnich stanovist, volné
Proto se veskeré odkazy na tyto akty nevztahuji na stity ESVO.

() UR vést. L 339, 18.12.2008, s. 114.
() Ur. vést. L 143, 30.4.2004, s. 56.
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b) Ve stitech ESVO se nepouzije ¢l. 2 odst. 3.
¢) Z hlediska statti ESVO se ,chranénymi druhy a pfrodnimi stanovisti rozumi:

Urci-li tak stdt ESVO, stanovi$té nebo druhy ¢i typy stanovist ¢i druhti, které stit ESVO urci
pro tcely obdobné dcelim stanovenym v téchto dvou smérnicich uvedenych v ¢l. 2 odst. 3.

Clanek 2

Znéni smérnice 2004/35[ES v islandském a norském jazyce, kterd maji byt zvefejnéna v dodatku EHP
Utedniho véstniku Evropské unie, jsou platnd.

Cldnek 3

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dnem 6. tinora 2009 za pfedpokladu, Ze SmiSenému vyboru EHP jsou
ucinéna veskerd oznameni podle ¢l. 103 odst. 1 Dohody (¥).

Cldnek 4
Toto rozhodnuti bude zvefejnéno v oddile EHP a v dodatku EHP Ufedniho véstniku Evropské unie.

V Bruselu dne 5. tinora 2009.

Za SmiSeny vybor EHP
predseda
Alan SEATTER

(*) Byly ozndmeny dstavni pozadavky.
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ROZHODNUTI SMISENEHO VYBORU EHP
& 18/2009
ze dne 5. Gnora 2009,

kterym se méni piiloha XX (Zivotni prostfedi) Dohody o EHP

SMISENY VYBOR EHP,

s ohledem na Dohodu o Evropském hospoddfském prostoru, ve znéni Protokolu o tpravé Dohody
o Evropském hospodaiském prostoru (ddle jen ,Dohoda“), a zejména na cldnek 98 této dohody,

vzhledem k témto ddavodim:

(1)  Pfloha XX Dohody byla zménéna rozhodnutim SmiSeného vyboru EHP ¢. 122/2008 ze dne 7. listo-
padu 2008 ().

(2)  Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2006/21/ES ze dne 15. bfezna 2006 o naklddani s odpady
z t&zebniho primyslu a o zméné smérnice 2004/35/ES () by méla byt zaclenéna do Dohody,

ROZHODL TAKTO:
Cldnek 1
Priloha XX Dohody se méni takto:
1) Za bod 32fd (rozhodnuti Komise 2006/329/ES) se vklddd novy bod, ktery zni:

,32fe. 32006 L 0021: smérnice Evropského parlamentu a Rady 2006/21/ES ze dne 15. biezna 2006
o nakldddni s odpady z tézebniho primyslu a o zméné smérnice 2004/35/ES (Ut. vést. L 102,
11.4.2006, s. 15).°

2) V bodé 1i (smérnice Evropského parlamentu a Rady 2004/35[ES) se dopliiuje tento text:
,ve znéni:

— 32006 L 0021: smérnice Evropského parlamentu a Rady 2006/21/ES ze dne 15. bfezna 2006 (Uf.
vest. L 102, 11.4.2006, s. 15).

Clanek 2

Znéni smérnice 2006/21/ES v islandském a norském jazyce, kterd maji byt zvefejnéna v dodatku EHP
Utedniho véstniku Evropské unie, jsou platnd.

Cldnek 3

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dnem 6. Ginora 2009 za pfedpokladu, Ze SmiSenému vyboru EHP jsou
ucinéna veskerd ozndmeni podle ¢l. 103 odst. 1 Dohody (*).

Cldnek 4

Toto rozhodnuti bude zvefejnéno v oddile EHP a v dodatku EHP Ufedniho véstniku Evropské unie.

V Bruselu dne 5. tinora 2009.

Za Smiseny vybor EHP
piedseda
Alan SEATTER

() Ur. vést. L 339, 18.12.2008, s. 114.
(3 Uf. vést. L 102, 11.4.20006, s. 15.
(*) Byly ozndmeny tstavni pozadavky.
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ROZHODNUTI SMISENEHO VYBORU EHP
& 19/2009
ze dne 5. dnora 2009,

kterym se méni pfiloha XXII (Privo obchodnich spole¢nosti) Dohody o EHP

SMISENY VYBOR EHP,

s ohledem na Dohodu o Evropském hospoddiském prostoru, ve znéni Protokolu o tpravé Dohody
o Evropském hospodaiském prostoru (dale jen ,Dohoda“), a zejména na cldnek 98 této dohody,

vzhledem k témto dtvodtm:

(1)  Priloha XXII Dohody byla zménéna rozhodnutim SmiSeného vyboru EHP ¢. 59/2008 ze dne
25. dubna 2008 (1).

(2)  Nafizeni Komise (ES) ¢. 1004/2008 ze dne 15. fijna 2008, kterym se méni nafizeni (ES)
¢. 1725/2003, kterym se pfijimaji nékteré mezindrodni Gcetni standardy v souladu s nafizenim
Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1606/2002, pokud jde o mezindrodni ucetni standard (IAS)
39 a mezindrodni standard pro Gcetni vykaznictvi (IFRS) 7 (%), md byt zaclenéno do Dohody,

ROZHODL TAKTO:

Cldnek 1

V bodé 10ba (nafizeni Komise (ES) ¢. 1725/2003) piilohy XXII Dohody se dopliiuje novd odrdzka, kterd
zni:

,— 32008 R 1004: nafizeni Komise (ES) ¢. 1004/2008 ze dne 15. ifjna 2008 (Uf. vést. L 275,
16.10.2008, s. 37).”

Cldnek 2

Znén{ naifzen{ (ES) ¢. 1004/2008 v islandském a norském jazyce, kterd majf byt zvefejnéna v dodatku EHP
Utedniho véstniku Evropské unie, jsou platnd.

Cldnek 3

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dnem 6. inora 2009 za pfedpokladu, Ze SmiSenému vyboru EHP jsou
ucinéna veskerd ozndmeni podle ¢l. 103 odst. 1 Dohody (¥).

Clanek 4

Toto rozhodnuti bude zvefejnéno v oddile EHP a v dodatku EHP Utedniho véstniku Evropské unie.

V Bruselu dne 5. tinora 2009.

Za Smiseny vybor EHP
predseda
Alan SEATTER

() Uk. vést. L 223, 21.8.2008, s. 60.
(3 UL vést. L 275, 16.10.2008, s. 37.
(*) Nebyly ozndmeny Zddné dstavni pozadavky.
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ROZHODNUTI SMISENEHO VYBORU EHP
& 20/2009
ze dne 5. Gnora 2009,

kterym se méni piiloha XXII (Privo obchodnich spole¢nosti) Dohody o EHP

SMISENY VYBOR EHP,

s ohledem na Dohodu o Evropském hospoddfském prostoru, ve znéni Protokolu o tpravé Dohody
o Evropském hospodaiském prostoru (ddle jen ,Dohoda“), a zejména na cldnek 98 této dohody,

vzhledem k témto ddavodim:

(1)  Prlloha XXII Dohody byla zménéna rozhodnutim SmiSeného vyboru EHP ¢ 59/2008 ze dne
25. dubna 2008 (1).

(2)  Rozhodnuti Komise 2008/627[ES ze dne 29. Cervence 2008 tykajici se ptechodného obdobi pro
auditorské ¢innosti auditort a auditorskych subjekti z nékterych tietich zemi (?) by mélo byt zacle-
néno do Dohody,

ROZHODL TAKTO:
Cldnek 1

Za bod 10f (smérnice Evropského parlamentu a Rady 2006/43[ES) piilohy XXII Dohody se vklddd novy
bod, ktery znf:

,10fa 32008 D 0627: rozhodnuti Komise 2008/627[ES ze dne 29. Cervence 2008 tykajici se
pfrechodného obdobi pro auditorské cinnosti auditor a auditorskych subjektit z nékterych
tfetich zemi (Uf. vést. L 202, 31.7.2008, s. 70).

Cldnek 2

Znéni rozhodnuti 2008/627[ES v islandském a norském jazyce, kterd maji byt zvefejnéna v dodatku EHP
Utedniho véstniku Evropské unie, jsou platnd.

Cldnek 3

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dnem 6. tinora 2009 za pfedpokladu, Ze SmiSenému vyboru EHP jsou
ucinéna veskerd ozndmeni podle ¢l. 103 odst. 1 Dohody (¥).

Cldnek 4

Toto rozhodnuti bude zveiejnéno v oddile EHP a v dodatku EHP Utedniho véstniku Evropské unie.

V Bruselu dne 5. tinora 20009.

Za SmiSeny vybor EHP
piedseda
Alan SEATTER

() Ur. vést. L 223, 21.8.2008, s. 60.
(3 Uf. vést. L 202, 31.7.2008, s. 70.
(*) Byly ozndmeny tstavni pozadavky.
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Spole¢né prohliSeni smluvnich stran k rozhodnuti & 20/2009, kterym se rozhodnuti Komise
2008/627(ES zaclefiuje do Dohody

,Rozhodnuti Komise 2008/627|ES ze dne 29. ¢ervence 2008 tykajici se pfechodného obdobi pro auditorské
¢innosti auditorti a auditorskych subjektt z nékterych tietich zemi se v nékolika ¢lancich zabyvé rozhod-
nutimi o predbézné rovnocennosti ve tietich zemich. Zaclenénim tohoto rozhodnuti neni dotlena oblast
ptisobnosti Dohody o EHP.“
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